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Vigtig information

Wolf tagventilatorer produceret og designet, sa de efterkommer kravene for sundhed og sikkerhed i EUs maskindirektiv.
Wolf tagventilatorer tilbyder et heit niveau af operationel sikkerhed og en hgj standard af kvalitet, som er garanteret gennem
kvalitetsstyringssystemet (EN ISO 9001), samt et miljgvenligt produktionssystem.

Alle ventilatorerne forlader farst fabrikken efter en test, udstyret med et testdokument.

Alle ventilatorer kan dog veere farlige:
- Hvis de ikke installeres, bruges eller vedligeholdes af uddannet personale.
- Hvis de ikke bruges til godkendt anvendelse.

Dette kan udsastte personalets liv og lemmer for fare, fremkalde materielle skader pa bygninger og udstyr og pavirke brugen af
produktet..

Advarsel!
Disse driftsinstruktioner skal vaere laest og forstaet af alle personer der er involveret i arbejdet med ventilatorerne!

.\

Driftsinstruktioner

- Beskrivelse af godkendte anvendelser for ventilatorerne og beskyttelse imod forkert anvendelse.

- Indeholder sikkerhedshenvisninger, hvilke skal overholdes ngje.

- Advarer om fare der kan eksistere selv ved korrekt anvendelse.

- Videregiver vigtig information om sikker og gkonomisk brug af ventilatorerne, for at sikre den bedst mulige udnyttelse af
produktet.

- Ma kompletteres i henhold til fagmassige og nationale standarder, regulativer og direktiver.

Wolf accepterer ikke ansvar for beskadigelse eller stop, der kan henfores til at driftsinstruktionerne ikke er overholdt!
Producentens garanti geelder ikke for uautoriserede og uacceptable andringer pa ventilatoren.

Der accepteres ikke noget ansvar for resulterende beskadigelser!

. Sikkerhedshenvisninger
Dette advarselssymbol identificerer alle sikkerheds- og advarselshenvisninger vedrarende fare for liv og
lemmer for personalet.

fokuseres pa for at sikre korrekt udnyttelse, undga beskadigelse og dermed adelaeggelse af ventilatoren.

Risiko pga. elektrisk spa@nding pa elektriske komponenter!

Tag aldrig fat om elektriske komponenter og kontakter nar anleeggets kontakt er tilsluttet!

Der er fare for sted med efterfalgende risici for liv og levned.

Der er ogsa patrykt spaending pa forbindelsesklemmerne selv nar anleeggets afbryder er frakoblet.

2
w Dette opmarksomhedstegn bruges til alle informationer for alle punkter i driftsinstruktionerne, hvilket der serligt skal

()
-I 3. Teknisk beskrivelse

31  Produktbeskrivelse

Serie DV 30

Kabinet og ramme med indstremningsdyse af galvaniseret stalplade.

Pa indlgbssiden er der mulighed for tilslutning af flanger iht. DIN 24 155-2.

Udblaesningssiden er tildaekket af et stramningsoptimeret vejrbeskyttelsesgitter. Radialrotor med bagud krummet skovle pa
rotoren pa den trinlgse hastighedsregulerende motor, monteret vibrationsisoleret, dynamisk afbalanceret, fuld
motorbeskyttelse med direkte koblende termiske releeer i viklingen.

Ventilatoren er klar til tilslutning med pamonteret revisionskontakt under vejrbeskyttelsesskaermen.
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Serie DV 40 til DV 125

V-kabinet af galvaniseret stalplade. Ramme af galvaniseret stalplade til sokkelmontering, med bred udhaeng til sokkelisolering.
Pa indlgbssiden er der mulighed for tilslutning af flanger iht. DIN 24 155-2.

Bergringsbeskyttelsesgitter i udbleesningstveersnittet. Radial rotor med hgj ydelse med bagud krummet skovle, monteret rotor
pa den trinlgse hastighedsregulerende motor, monteret vibrationsisoleret, dynamisk afbalanceret, fuld motorbeskyttelse med
termiske releeer.

Ventilatoren er klar til tilslutning med pamonteret revisionskontakt under vejrbeskyttelsesskeermen.

Serie DV 40 til DV 125 med ZDH

Lydisoleret kabinet af galvaniseret stalplade. Ramme af galvaniseret stalplade til sokkelmontering, med bred udhaeng til
sokkelisolering. Pa indlgbssiden er der mulighed for tilslutning af flanger iht. DIN 24 155-2.

Beraringsbeskyttelsesgitter i udbleesningstveersnittet. Radial rotor med hej ydelse med bagud krummet skovle, monteret pa
motorens rotor, monteret vibrationsisoleret, dynamisk afbalanceret, fuld motorbeskyttelse med termiske relaeer.
Ventilatoren er klar til tilslutning med pamonteret revisionskontakt under vejrbeskyttelsesskaermen.

Alle tagventilatorer leveres klar til tilslutning og er sikret pa udlgbssiden med et bergringsbeskyttelsesgitter iht. DIN EN
1SO 13857. Indlgbssiden er udfaerdiget seriemassigt uden beskyttelsesgitter.

Er der pga. montering risiko for bergring af rotoren, sa skal indlgbssiden udstyres med et beskyttelsesgitter iht. DIN EN
1SO 13857 (kan bestilles som tilbehar).

Farst derefter ma tagventilatoren tages i brug!

Tekniske data
Tekniske data og de tilladte greenser afleeses pa typeskiltet, det tekniske datablad eller tilhgrende tekniske katalog.
Veerdierne mé ikke overskrides.

Korrekt anvendelse
Tagventilatorerne er dimensioneret til udsugning af stevfri luft samt @vrige, ikke aggressive gasser eller dampe.

Tilladte transportmedietemperatur:

DV 30 -20°C - +40°C il +60°C (se ventilatorens typeskilt)
DV 40 til DV 125 -20°C - +40°C
DV 40 til DV 125 med ZDH -20°C - +40°C

Al anden anvendelse der gar ud over det her anferte er ikke tilladt. Firmaet Wolf patager sig intet ansvar for person-
ogleller tingskader, som folge af misligholdelse!

Ikke korrekt anvendelse

Ikke korrekt anvendelse er for eksempel transport af:
- medier med for hgje eller lave temperaturer.

- aggressive medier.

- kraftigt stevholdige medier.

Folgerne er:
Skader pa lejer, korrosionsskader, ubalance, vibrationer, deformation, abrasionsskader.

lkke godkendte driftstilstande:

- Drift over det anfarte omdrejningstal er ikke tilladt (typeskilt, tekn. data)
- Drift ikke tilladt i omdrejningstalsomrader med egede svingninger (resonans)
- Drift ikke tilladt i omdrejningstalsomrader uden for det tilladte
kurveomrade (stremningsstabilitet)
- Drift er ikke tilladt, hvis ventilatoren er snavset

Der er risiko for:
Personskader pga. forbreending, @tsning eller pa ventilatordele
Tingskader pga. brud pa rotorerne, brud pa akslerne, udmattelsesbrud, brande opstaet pga. gnister

Transport

Transportskader
Leveringerne skal checkes i naerveerelse af fragtmanden; at varerne er intakte og at leverancen er komplet.

Ventilatorerne skal transporteres hensynsfuldt! Upassende transport sasom skav opstilling under kerslen kan
betyde:

- Ventilatorhjulet bliver skaevt.

- Akslen kan blive deformeret.

- Lejebeskadigelse kan opsta.
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Transportsikkerhed

- Transportmaden skal veelges i forhold til emballagen og veegten, se typeskilt eller datablad.

- Se til at lastningen udferes efter forskrifterne.

- Det anbefales farst at tage tagventilatorerne ud af emballagen i forbindelse med monteringen.

Tagventilatorerne ma kun fastspaendes p& rammen og / eller i ring-gskneme i forbindelse med transport.
Fastgares ventilatoren ikke korrekt kan den beskadiges eller Igsne sig under transporten.

Der er risiko for:

Personskader pga. faldende last (ventilator)

Tingskader pa ventilator pga. forvridning, deformation samt komplet edelaggelse af ventilatoren
Tingskader pa bygningen

4.3  Midlertidig opbevaring
For midlertidig opbevaring af ventilatorer ma falgende punkter overholdes:
- Ventilatoren opbevares i transport-indpakningen. Kompletter med en ekstra beskyttelse med hensyntagen til omgivelserne
- Opbevaringsstedet skal veere tert og stevfrit og ikke for hgj fugtighed (<70 %)
- Max. tilladelig opbevaringstemperatur: -25 °C til +40 °C.

5.  Montage / Installation

51  Sikkerhedshenvisninger

- Monteringen méa kun udaves af faglig kompetent personale, der efterkommer kravene i forskrifterne, som beskrevet i
A driftsvejledningerne.
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- Sikkerhedsudstyr som ma flyttes under monteringen, skal placeres korrekt igen fer eltilslutning.
- Monter ventilatoren pa en made, der hele tiden sikrer stabiliteten under drift
- Fastger tagventilatorerne med rammen pé tagsokkel som anfert.

Ophanges ventilatoren i andre punkter, kan ventilatoren beskadiges.

Installationssted

- Stedet hvor ventilatoren placeres ma veere passende i henhold til type og sammensaetning,
omgivelsestemperatur, mediet (se pkt. 3.3, 3.4

- Understetningen ma vaere plan og have en tilfredsstillende beereevne.

- Monteringsplanet ber vaere horisontalt, dog kan den monteres pa skra flader op til maks.15° haeldningsvinkel.

Opstilling / montering

Tagventilatorerne er dimensioneret til sokkelmontering. Rammen har et bredt udhaeng. Der er huller i rammen til monteringen pa

soklen.

- Leeg teetningsband pa soklens flade (til en luftteet montering).

- Seet tagventilatoren pa soklen med bundpladen.

- Treek evt. tilslutningskabler (el. tilslutning 5.4).

- Teetningsskiver af plastik under monteringsskruerne forhindrer at der treenger vand ind.

- Spaend sokkelskruerne jeevnt, for at undgar deformationsspaendinger.

- Kontroller efter monteringen med handen om rotoren let kan drejes og ikke bergrer noget.
- Kontroller om ventilatoren star stabilt.

g
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Vridninger kan fore til beskadigelse af lejer og materialetraethed! De kan ogsa pavirke funktionen af ventilatoren.

- Ingen kreefter eller vibrationer ma overfares fra andre maskindele.
- Brug fleksible forbindelser ved kanaltilslutninger

Elektrisk tilslutning
Sikkerhedshenvisninger
De elektriske installationer til ventilatoren og komponenterne ma kun udferes af treenet personale efter drifts-
instruktionerne og kravene i regulativerne. Ved misligholdelse er der risiko for liv og levned pga. sted pa dele, der er
patrykt spanding.
Felgende standarder og henvisninger bor falges:

- |EC 364 /DIN VDE 0100; DIN 57105-1 / VDE 0105-1; - DIN EN 60204-1 / VDE 0113-1;

- De lokale elvaerkers regulativer.
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Motor / motortilslutning
Alle tagventilatorer leveres klar il tilslutning med revisionsafbryder. Udfar motorens tilslutning iht. vedlagte forbindelsesdiagram.

Revisionsafbryderen sidder under kabinettets deeksel (1).

DV 30 5 6 1
Ledningen fgres gennem kabelraret (4) til revisionsafbryderen

2
(2) under skaermen (1) og tilsluttes int. vedlagte forbindelses- \ ‘iﬂw//g,
|
|

diagram.

DV 40 til DV 125 6 1 2
Ledningen fgres gennem kablets gennemferingsrer (3) til \\ 4
revisionsafbryderen (2) under regnskaermen (1) og tilsluttes iht.

vedlagte forbindelsesdiagram.

DV 40 til DV 125 med ZDH 1

Ledningen fgres gemme kablets gennemfaringsrer (3) il i
revisionsafbryderen (2) under regnskaermen (1) og tilsluttes iht. aQ @

vedlagte forbindelsesdiagram.

—

AT
Motorvarn

- Motorerne i serien DV er udstyret med termiske relaeer. De termiske releeer slar enten motoren fra direkte (ved intern
forbindelse) eller i forbindelse med motorveernsstyreapparat eller en kombination nar den tilladte viklingstemperatur
overskrides.

Sikringer eller ledningsafbrydere giver ikke tilstraekkelig motorbeskyttelse. Ved skader pa grund af utilstreekkelig
motorbeskyttelse bortfalder garantien.

Opstart af motor

Motorer med nominel effekt pa 4 kW kan generelt starte direkte.

| alle tilfeelde skal der tages hensyn til de lokale elkraftvaerkers krav til begraensninger i elforbruget.

Ved misligholdelse af effektgreenserne er der risiko for stremsvigt pga. overbelastning af lysnettet.

Motorerne er designet for S1 vedvarende drift. Ved flere opstarter i timen, bar Wolf farst godkende anvende-
ligheden af motoren.

Igangsatning

Sikkerhedscheck

- Kontroller om alle mekaniske og elektriske beskyttelsesanordninger er placeret og tilsluttet.

- Erindlgbsabningemne frit tilgeengelige ved ventilatorens anvendelse, skal der placeres beskyttelsesanordninger iht.
DIN EN ISO 13857! Passende beskyttelsesgitter kan leveres som tilbehgr og skal bestilles.

- Overskrider overfladetemperaturen pa de tilgeengelige ventilatordele +70°C (DIN EN 563), skal der monteres afskeermende
beskyttelsesanordninger.

For igangsatning ma folgende check udferes:

- Kanalsystemet og ventilatorkabinettet efterses for fremmedlegemer (veerktgj, mindre komponenter,
bygningsrester osv.).

- Med handen afpraves om ventilatorhjulet drejer frit.

- Strem, spaending og frekvens fra nettet sammenlignes med typeskiltet pa ventilatoren eller motoren.

- Funktionen pa kontrolapparater, der er monteret, checkes.

- Inspektionslemme (hvis de eksisterer) skal lukkes.

Ventilatoren ma kun igangsettes nar alt sikkerhedsudstyr er tilsluttet.
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Testkorsel
Ventilatoren startes og stoppes med det samme for at kontrollere at omdrejningsretningen pa hjulet svarer il pilens.
Ved forkert omdrejningsretning byttes tilslutningen i klemkassen, se medfglgende tilslutningsdiagram.

OBS!

Sker denne kontrol med abnet tagventilator, er rotoren ikke komplet beskyttet
Roterende dele (rotor) kan forarsage personskader.

Grib ikke ind i den roterende rotor!

Effektforbrug checkes
Nar ventilatorens omdrejningstal er oppe pa det enskede driftspunkt, males ampereforbruget med det samme og sammenlignes
med det nominelle pa typeskiltet. Ved betydelig overforbrug, stoppes med det samme.

Check for stojfri kersel

Ventilatoren checkes for ungdig stgj.

Der ma ikke vaere useedvanlige svingninger eller vibrationer.
Kontroller motoren for usaedvanlig stgj.

Vedligeholdelse
For at opretholde driften og sikkerheden, anbefales det at ventilatorens funktion og tilstand kontrolleres med jeevne mellemrum
af et fagligt kvalificeret personale eller en fagmand.

Sikkerhedsforanstaltninger

Far der arbejdes pa ventilatoren er det bydende ngdvendigt at falgende kontrolleres:

- Koble drivmotoren fra stremmen med afbryderen!

- At der ikke er nogen mulighed for ukontrolleret opstart under vedligeholdelsesarbejdet (f.eks. en afbryder). Nar ventilatoren
starter op under vedligeholdelsesarbejder er der risiko for personalets liv og levned pga. elekirisk spending og roterende
dele.

- Vent indtil rotoren star stille pga. risiko for kveestelser pa de roterende dele!

- Overfladetemperaturen er checket for at undga forbraendinger!

- Resterne fra beskadigelser eller skadeligt materiale der ligger inde i ventilatoren ma fiemes pa en passende made. Skadelige
eller farlige resterende materialer kan forarsage aetsninger pa arme eller i luftvejene samt allergiske reaktioner.

- Ventilatoren saettes farst i drift igen nar sikkerhedskontrollerne er udfert som beskrevet i kapitel 6. Idriftseettelse /
sikkerhedskontrol“. Efterfglgende arbejde under drift kan kun udfares i overensstemmelse med sikkerheds- og
ulykkesforskrifterne. F.eks. méling af vibrationer,

De faglige geeldende direktiver og sikkerhedsforskrifter skal overholdes.
Misligholdes disse punkter er der risiko for vedligeholdelsespersonalets liv og levned.

Vedligeholdelse og kontrol af ventilatorer iht. VDMA 24186-1:
Arten, omfanget og vedligeholdelsesintervaller samt alt yderliggaende arbejde afhanger af ventilatorens anvendelse samt
betingelserne i virksomheden.

POS | Beskrivelse

1.0 | Ventilator Periodisk Efter behov
1.1 Kontroller for snavs, beskadigelse, korrosion og fasthed X

1.2 Kontroller rotoren for beskadigelse og ubalance (eventuel vibrationsmaling) X

1.3 Kontroller de fleksible forbindelse for teethed X

14 Kontroller vibrationsdeemperen for funktion X

1.5 Kontroller beskyttelsesanordningerne for funktion X

1.6 Kontroller afvandingen for funktion X

1.7 Renger for at opretholde funktionen X

1.8 Kontroller rotorens rotationsretning (i samtlige hastigheder) X

1.9 Kontroller ventilator for funktion og driftsevne X

20 | Motor Periodisk Efter behov
21 Kontroller for snavs, beskadigelse, korrosion og fasthed udvendigt X X

2.2 Kontroller omdrejningsretningen X

2.3 Kontroller lejet for stgj X

Anvend ingen hgjtryksrenser (damprenser)!

En forkert rengaring kan medfere kortslutning eller motorskader.

Utaette studser medferer forstyrrelser og risici for udsivende medier og skal udskiftes. Anlaggets funktion er kun
sikret med intakte anlagskomponenter.

Udsivende medier kan medfere atsninger, skader i luftvejene samt allergiske reaktioner.

Anvend kun originale reservedele. Anvendes der andre komponenter patager firmaet sig intet ansvar! Anlaggets
funktion kan kun garanteres ved anvendelse af originale reservedele.

For anlegget sattes i drift igen, gennemfores en sikkerhedskontrol iht. kapitel .”lgangsetning/sikkerhedskontrol” i
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betjeningsvejledningen ellers er der risiko for vedligeholdelsespersonalets liv og levned.

Kan ventilatoren ikke l@ngere renoveres korrekt, skal ventilatoren stoppes
med det samme og evt. udskiftes

Afmontering af motorens rotor

For arbejde pa ventilatoren skal det kontrolleres at ventilatoren er uden spanding iht. sikkerhedsbestemmelserne
(adskil ventilatoren helt fra revisionsafbryderen og pa kontaktskabet).

Elektrisk spanding udger en fare for vedligeholdelsespersonalets liv og levned!

DV 30 5 6 1
- Tag skeermen (1) af ventilatoren 2
- Kontroller at spaendingen er slaet fra pa revisionsafbryderen (2) x iM 3
- Demonter begge ventilatorgitre (3) ‘ = £

|

- Tag motorens kabel af revisionsafbryderen (2) ! EQ [—
- Demonter karret (5) ’ﬁ

- Tag hele modulet af
- Demonter motorens rotor (6) fra karret.
Monteringen sker i omvendt reekkefglge.

DV 40./.125 6 1 2

- Tag regnskaermen (1) af 4
- Kontroller at spaendingen er slaet fra pa revisionsafbryderen (2)
- Demonter V-kabinettet (4)

- Lasn bgjlen (5) pa bundpladen

- Tag hele modulet af

- Demonter motorens rotor (6) fra bgjlen (5)

Monteringen sker i omvendt reekkefglge.

DV 40 ./.125 - ZDH

- Tag regnskaermen (1) af

- Kontroller at spaendingen er slaet fra pa revisionsafbryderen (2)
- Demonter det lydisolerede kabinet (4)

- Tag bgjlen (5) af bundpladen

- Tag hele modulet af

- Demonter motorens rotor (6) fra bajlen (5)

Monteringen sker i omvendt reekkefglge.

Driftsforstyrrelser

Afvigelser i ventilatorens normale drift kan veere forarsaget af funktionsfejl og skal undersgges af vedligeholdelsespersonalet
med det samme.

Vedvarende fejl kan resultere i nedbrydning af ventilatoren og risiko for skader pa omstaende maskiner og
personale!

Kan vedligeholdelsespersonalet ikke afhjeelpe fejlen, bedes De kontakte den mobile kundeservice.
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OVERENSSTEMMELSESERKLARING

(int. DIN EN ISO/IEC 17050-1)

Udgiver: Wolf GmbH
Adresse: Industriestral’e 1, D-84048 Mainburg, Tyskland
Produkt: Tagventilator

DV

Den ovenover anferte produkt er i overensstemmelse med kravene i de felgende dokumentationer:

Dokumentationsnr. Titel Udgave

2006/42/EU Maskindirektivet 2006 - 05

2006/95/EU Lavspaendingsdirektivet 2006 - 12

2004/108/EU EMC-direktivet 2004 - 12

DIN EN ISO 12100-1/-2 Maskinsikkerhed — — 2004 - 04
grundlaeggende begreber og generelle principper

DIN EN ISO 13857 Maskinsikkerhed - Sikkerhedsafstande til forhindring af, 2008 - 06
at heender, arme, ben og fgdder kan na ind i fareomrade

DIN EN 349 Maskinsikkerhed. Fareomrader og sikkerhedsafstande. 2008 - 09
Beskyttelse af kroppen

DIN EN 60204-1 Maskinsikkerhed - Elektrisk udstyr pa maskiner 2007 - 06

DIN EN 60730 Automatiske elektriske styringer til husholdningsbrug o.I 2009 - 06

DIN EN 61000-6-2 og -3 Elektromagnetisk kompatibilitet 2006 - 03

Ansvarlig for "'2//7/;7 Z

dokumentationen:
Michael Epple
Mainburg, 29.12.2009 \f“;&
Dr. Fritz Hille pp. Gerdewan Jacobs

Wolf GmbH 84048 Mainburg Postfach 1380 Telefon +49 (0)8751740 Telefax +49 (0)8751741600 Internet www.wolf-
heiztechnik.de
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Dakventilatoren DV
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Belangrijke informatie

De Wolf dakventilatoren voldoen aan de stand van de techniek en de veiligheidsvoorschriften van de EG-machinerichtlijn.
DV ventilatoren bieden een hoge kwaliteitsstandaard van bedrijfszekerheid, die door een gecertificeerd kwaliteitsmanagementsysteem (EN ISO
9001) gewaarborgd wordt. Alle ventilatoren worden gecontroleerd voordat ze de fabriek verlaten en voorzien van een testzegel.

Vanuit iedere ventilator kunnen echter gevaren ontstaan,

- wanneer deze niet door geschoold personeel geinstalleerd, in bedrijf genomen en onderhouden
wordt.

- wanneer deze voor de verkeerde toepassing gebruikt wordt.

Hierdoor kan een levensgevaarlijke situatie ontstaan. Er dreigt materiéle schade aan de installatie en het gebouw en het nut van het product
wordt geschaad.

Let op!
Deze bedieningsvoorschriften dienen door een ieder die aan de ventilator werkt, gelezen en opgevolgd
te worden!

Het bedieningsvoorschrift

- omschrijft het voorgeschreven gebruik van de ventilator en beschermt tegen foutief gebruik.

- Behandelt de veiligheidsaspecten, die absoluut opgevolgd dienen te worden

- Waarschuwt voor gevaren, die ook tijdens voorgeschreven gebruik kunnen optreden

- Geeft belangrijke informatie voor een veilig en economisch gebruik van de ventilator en helpt mee om het product ten volle te kunnen
gebruiken

- Dient door vak- en landspecifieke normen/regels en richtlijnen te worden aangevuld.

Schade en bedrijfsstoringen, die door onoordeelkundig gebruik zijn ontstaan, vallen buiten de
Wolf garantievoorwaarden.

Bij eigenmachtige en ongeoorloofde ombouw en verandering van de ventilator vervalt direct de fabrieksgarantie
Geen vergoeding voor vervolgschaden!

Veiligheidsinstructies

Alle veiligheids- en gevareninstructies die gevaar voor lijf en leven van personen bevatten, staan gemarkeerd met dit gevarensymbool

Deze Attentie-aanwijzing staat op alle punten van de handleiding die speciaal in acht moeten worden genomen, zodat de
werkzaamheden op de juiste wijze verlopen en de ventilator niet beschadigd en vernield wordt.

Gevaar door elektrische spanning aan elektrische onderdelen. Raak
als de installatieschakelaar ingeschakeld is, nooit elektrische onderdelen en contacten aan! Er bestaat gevaar voor een stroomstoot
met gevaar voor de gezondheid of de dood. Ook als de bedrijfsschakelaar uitgeschakeld is, staat er spanning op aansluitklemmen.

mml @

Technische beschrijving
Productbeschrijving

DV 30 - serie

Omkasting en grondraam met inblaasopening van staalverzinkte plaat.

Aan de inblaaskant met aansluitmogelijkheid voor flens conform DIN 24 155-2.

Uitblaasopeningen afgedekt met voor stroming optimaal beschermrooster tegen het weer. Radiaal schoepenrad met achterovergebogen
schoepen, opgebouwd op de rotor van een traploos qua toerental veranderbare inbouwmotor, gemonteerd met trillingisolatie, dynamisch
uitgebalanceerd, volledige motorbeveiliging door direct schakelende thermocontacten in de wikkeling.

Ventilator compleet bedraad met opgebouwde werkschakelaar onder het beschermrooster tegen het weer

DV 40 - 125 serie

DV 40 t/m DV 125 serie

Geluidsisolerende omkasting van staalverzinkte plaat. Grondraam van staalverzinkte plaat voor montage op opstand, met brede rand voor de
isolatie van de opstand. Aan de inblaaskant met aansluitmogelijkheid voor flens conform DIN 24 155-2.

Beschermrooster tegen aanraking in de uitblaasopening. Krachtig radiaal schoepenrad met achterovergebogen schoepen, opgebouwd op de
rotor van een inbouwmotor, gemonteerd met trillingisolatie, dynamisch uitgebalanceerd, thermocontacten voor volledige motorbeveiliging.
Ventilator compleet bedraad met opgebouwde werkschakelaar onder het beschermrooster tegen het weer.
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DV 40 t/m DV 125 serie met ZDH

Geluidsisolerende omkasting van staalverzinkte plaat. Grondraam van staalverzinkte plaat voor montage op opstand, met brede rand voor de
isolatie van de opstand. Aan de inblaaskant met aansluitmogelijkheid voor flens conform DIN 24 155-2.

Beschermrooster tegen aanraking in de uitblaasopening. Krachtig radiaal schoepenrad met achterovergebogen schoepen, opgebouwd op de
rotor van een inbouwmotor, gemonteerd met trillingisolatie, dynamisch uitgebalanceerd, thermocontacten voor volledige motorbeveiliging.
Ventilator compleet bedraad met opgebouwde werkschakelaar onder het beschermrooster tegen het weer.

Alle dakventilatoren worden compleet bedraad geleverd en zijn aan de uitblaaskant beveiligd met een beschermrooster tegen
aanraking conform DIN EN ISO 13857.

De inblaaskant is standaard zonder beschermrooster.

Als door het soort inbouw gevaar voor aanraking van het schoepenrad bestaat, dan dient aan de inblaaskant een beschermrooster te
worden aangebracht conform

DIN EN ISO 13857 (verkrijgbaar als accessoire).

Pas daarna mag de ventilator in bedrijf worden gesteld!

32 Technische gegevens
Technische gegevens en overige waarden zijn aangegeven op het typeplaatje, het
technische gegevensblad of in de desbetreffende technische catalogus en dienen absoluut te worden nageleefd.
33 Toepassing
De dakventilatoren zijn geschikt voor het afzuigen van stofvrije lucht en overige, niet-agressieve gassen of dampen.
Toegestane temperatuur van transportmedium:
DV30  -20 °C-+40 °C t/m +60 °C (zie typeplaatje van de ventilator)
DV40-DV125 -20°C-+40°C
DV40-DV125metZDH  -20°C-+40°C

A

(24
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Alle daarvan afwijkende toepassingen worden op eigen risico gebruikt. Wolf is niet aansprakelijk voor persoonlijk letsel en/of
materiéle schade die daaruit resulteert..

Verkeerde toepassing
Voorbeelden van verkeerde toepassingen zijn:

- Medium van te lage of te hoge temperaturen

- Agressieve media

- Sterk vervuilde media

De gevolgen kunnen zijn: lagerschade, corrosieschade, vibratie, deformatie, slijtageschade.

Ongeoorloofde bedrijfstoestanden:

- Niet gebruiken boven het aangegeven toerental (typeplaatje, techn. gegevens)
- Niet gebruiken in een toerentalbereik met verhoogde trillingen (resonantie)

- Niet gebruiken in een toerentalbereik buiten het toegestane

- bereik van het ontstekingskenveld (stromingsstabiliteit)

- Niet gebruiken bij vervuiling van de ventilator

Mogelijke gevaren:

Persoonlijke verwonding door verbranding, brandwonden of door aanraking van draaiende
ventilatordelen

Materiéle schade door breuk van schoepenrad, asbreuk, permanente breuk, brand door vonkvorming.

Transport

Transportschade
Levering direct en in het bijzijn van de transporteur controleren op eventuele schade en volledigheid.

Ventilator voorzichtig vervoeren! Onzorgvuldige handelingen zoals hard of schuin neerzetten
kan leiden tot:

- klemmen van het schoepenrad van de ventilator

- deformatie van de assen

- het ontstaan van lagerschade

Transportveiligheid

- Transportmiddel naar gewicht en verpakking van de ventilator kiezen (typeplaatje, gegevensblad)
- Lading volgens voorschrift zekeren
- Wij raden aan om de dakventilatoren eerst uit de verpakking te nemen alvorens te monteren

De dakventilatoren mogen voor transport alleen met het grondraam en/of de hijsogen bevestigd worden.
Bij onoordeelkundige bevestiging kan schade aan de ventilator optreden, of kan deze losraken van de transportvoorziening.

Let op:

- Persoonlijke verwonding door vallende delen (ventilator)

- Schade aan de ventilator door kromtrekken, deformatie tot en met volledige vernieling van de ventilator
- Schade aan het gebouw

3061716_0410
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Tussentijdse opslag

Bij tussentijdse opslag van de ventilator absoluut op de volgende punten letten:

- Ventilator in de transportverpakking opslaan of deze afhankelijk van externe invioeden aanvullen
- Magazijn dient droog en stofvrij te zijn, luchtvochtigheid <70%
- Max. toelaatbare magazijntemperatuur -20 tot +40 °C.
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Montage / Installatie

Veiligheidsaspecten
- De montage mag enkel door gecertificeerd personeel uitgevoerd worden na doornemen van deze bedieningshandleiding evenals de

geldende voorschriften

- Beschermingsmaatregelen die voor montage gedemonteerd werden, dienen na montage (en voér de aansluiting van de elektriciteit)
direct weer gemonteerd te worden

- Ventilatoren zodanig monteren dat tijdens bedrijf de stabiliteit altijd gewaarborgd is.

- Dakventilatoren op de voorgeschreven manier m.b.v. een montageplaat op een daksokkel monteren

Opvangen van de massa’s op andere plaatsen leidt tot beschadiging van de ventilator.

Montageplaats
-- De montageplaats dient qua soort, kwaliteit, omgevingstemperatuur en omgevingsmedia voor de betreffende ventilator geschikt te zijn

(punt 3.3 en 3.4)
- De constructie onder de ventilator dient voldoende dragend te zijn
- De montageplaats dient zo horizontaal mogelijk te zijn, montage op schuine vlakken tot maximaal een hoek van 15° is echter toegestaan.

Montage / bevestiging
De dakventilatoren zijn geschikt voor montage op een dakopstand. De dakopstand heeft een brede rand. Voor de bevestiging op de

dakopstand zijn boorgaten aangebracht.

- Afdichtband op het opstandviak leggen (luchtdicht opleggen).

- Dakventilator met grondplaat op de dakopstand plaatsen.

- Eventuele aansluitkabel bevestigen (el. aansluiting 5.4).

- Pakkingringen uit kunststof onder de bevestigingsschroeven verhinderen lekkage bij de schroeven
- Montageschroeven gelijkmatig aandraaien om spanningsrek te voorkomen.

- Na montage door handmatig draaien controleren of het schoepenrad soepel loopt en vrij ronddraait.
- Ventilator op stabiliteit controleren!
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Bij onjuiste montage kan door spanningen materiaalschade en schade aan de lagers
ontstaan. Zij schaden de functie van de ventilator.

Muuropstand
Afstandsschijf
Afdichting
Gebhardt-dakopstand

- De onderdelen mogen geen krachten of trillingen overdragen aan de ventilator
- Voor aansluitingen op een kanaal dienen flexibels toegepast te worden

Elektrische aansluiting
Veiligheidskenmerken

De elektrische installatie van de ventilator en de componenten mag uitsluitend door daarvoor geschoold vakpersoneel met
inachtneming van deze handleiding en de geldige voorschriften worden uitgevoerd. Als deze niet worden opgevolgd, ontstaan er
gevaren voor lijf en leven van personen door een stroomstoot van onderdelen die onder elektrische spanning staan.

De volgende normen en richtlijnen dienen opgevolgd te worden:

-|IEC 364 / DIN VDE 0100; DIN 57105-1 / VDE 0105-1; DIN EN 60204-1/ VDE 0113-1;

- Plaatselijke voorschriften van de energieleverancier

Motor / motoraansluiting

Alle dakventilatoren worden compleet aansluitgereed geleverd met werkschakelaar.

Aansluiten van de motor dient conform het bijgevoegde schema te gebeuren. Onder het deksel van de
behuizing (1) bevindt zich de bedieningsschakelaar.

DV 30 5 6 1
De voedingskabel wordt via de kabelbuis (4) naar de 2
werkschakelaar (2) onder L\ /(™ 3
de kap (1) geleid en volgens het bijgevoegde schakelschema | — —
aangesloten. | 4
I
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DV 40 - DV 125 6 1 2

De voedingskabel wordt via een kabeldoorvoertulen (3) naar de 4
werkschakelaar (2) onder de regenkap (1) geleid en volgens het
bijgevoegde schakelschema aangesloten.

3

DV 40 t/m DV 125 met ZDH

De voedingskabel wordt via de kabeldoorvoertulen (3) naar de

werkschakelaar (2) onder de regenkap (1) gevoerd en volgens het

bijgevoegde schakelschema aangesloten. 2
4
3

Motorbeveiliging

Motoren uit de DV-serie zijn uitgevoerd met thermocontacten. De thermocontacten

schakelen direct (bij interne schakeling) of in combinatie met een motorbeveiligingsschakelaar of in combinatie
bij het overschrijden van de toelaatbare temperatuur de motor af.

Smeltzekeringen of zekeringautomaten zijn geen toereikende motorbeveiliging.
Bij onvoldoende motorbeveiliging bestaat de kans dat er motorschade ontstaat welke niet onder de garantie valt.

Aanloop van de motor

Motoren met een nominaal vermogen tot 4 kW kunnen over het algemeen direct worden ingeschakeld.

Let altijd op of het verantwoordelijke energiebedrijf voor het vermogensbereik voldoende energie kan leveren.
Let men hier niet op, dan kan door netoverbelasting stroomuitval optreden.

De motoren zijn vervaardigd voor S1 bedrijf. Bij meer dan 3 starts per uur dient door Wolf te worden bevestigd of de motor geschikt is.

-O
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Inbedrijfname

Veiligheidscontrole

- Controleren of alle mechanische en elektrische veiligheidsvoorzieningen aangebracht en aangesloten zijn.

- Als door het soort gebruik van de ventilator inblaasopeningen vrij toegankelijk zijn, moeten er beveiligingsvoorzieningen conform
DIN EN ISO 13857 worden aangebracht! Passende beschermroosters zijn als accessoire leverbaar en moeten expliciet worden
besteld.

- Als de oppervlaktemperatuur van toegankelijke ventilatoronderdelen hoger is dan +70 °C (DIN EN 563), dan moeten er scheidende
beveiligingsvoorzieningen worden gemonteerd.

Véoér inbedrijfname de volgende controles uitvoeren:

- Kanalen en ventilator controleren op verontreinigingen (gereedschap, kleine onderdelen, bouwafval enz.)

- Vrijlopen van het schoepenrad handmatig controleren

- Controleren of spanning, stroom en frequentie van het net overeenkomen met het typeplaatke van de ventilator c.q. motor.

- Aangesloten regelapparatuur qua functie controleren.

- Bedieningsopeningen (voor zover aanwezig) sluiten.

De ventilator mag alleen in gebruik worden genomen, indien alle beveiligingen zijn aangebracht.

Test
Ventilator kortstondig inschakelen en de draairichting van de ventilator controleren door deze te vergelijken met de draairichtingpijl op de
ventilator. Bij verkeerde draairichting de motor met inachtneming van de veiligheidsvoorschriften ompolen.

Let op!

Als deze controle bij een geopende dakventilator plaatsvindt, is het schoepenrad niet voldoende afgeschermd. Draaiende delen
(schoepenrad) kunnen verwondingen veroorzaken.

Niet in het draaiende schoepenrad grijpen!

Stroomverbruik controleren

Nadat het toerental is bereikt, direct het stroomverbruik meten en vergelijken met de nominale stroom op het typeplaatje van de motor c.q.
ventilator.

Bij aanhoudende overbelasting direct afschakelen.

Controle geluidsarme werking

Ventilator controleren op geluidsarme werking.
Er mogen zich geen overdreven trillingen en vibraties vastgesteld worden.
Motor controleren op vreemde geluiden.

3061716_0410
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Onderhoud

Voor een bedrijfszekere en veilige werking raden wij aan om regelmatig de ventilatoren op functie en staat te laten inspecteren door
vakpersoneel of een vakbedrif..

Veiligheidsaanwijzingen
Voordat er aan de ventilator gewerkt wordt:

- Aandrijfmotor middels werkschakelaar afschakelen

- Controleren of de ventilator niet ingeschakeld kan worden tijdens onderhoudswerkzaamheden (bv. afsluitbare werkschakelaar). Doordat de
ventilator tijdens de onderhoudswerkzaamheden opstart, bestaat er levensgevaar voor het onderhoudspersoneel door elektrische spanning
en draaiende onderdelen.

-Wacht totdat het schoepenwiel stilstaat vanwege letselrisico door draaiende onderdelen

- Oppervlaktetemperatuur controleren vanwege mogelijke verbranding

- Schadelijke of reststoffen, die zich door het transportmedium in de ventilator kunnen bevinden, voor de onderhoudswerkzaamheden met
geschikte middelen verwijderen. Schadelijke of gevaarlijke reststoffen brandwonden op ledematen veroorzaken, de ademhaling bemoeilijken
en/of een allergische reactie teweegbrengen.

- Wederom in bedrijf nemen volgt na de veiligheidscontroles volgens hoofdstuk 6. Inbedrijfname / veiligheidscontrole. Hiervan uitgezonderd
zijn werkzaamheden die uitsluitend in de bedrijfsstaat met inachtneming van de geldige veiligheids- en ongevalsvoorschriften kunnen worden
uitgevoerd, bv. trillingsmetingen..

Men dient voor het vakgebied de geldende richtlijnen en veiligheidsvoorschriften in acht te nemen.
Bij het niet volgen van deze punten ontstaat levensgevaarlijke risico’s voor het
onderhoudspersoneel..

Onderhoud en controles van ventilatoren, conform VDMA 24186-1:
Soort, omvang en onderhoudsintervallen en bovendien noodzakelijke activiteiten dienen afhankelijk van het gebruik van de ventilatoren en de
op locatie heersende omstandigheden te worden vastgelegd.

POS | Beschrijving

1.0 Ventilator Periodiek Indien nodig
1.1 Op vervuiling, beschadiging, corrosie en bevestigingspunten controleren X

1.2 Schoepenrad op beschadiging en onbalans controleren (eventueel trillingsmeting) X

1.3 Flexibele verbindingen op dichtheid controleren X

14 Trillingsdemper op functie controleren X

1.5 Beschermingsinrichting op functie controleren X

1.6 Functie controleren van ontwatering x

1.7 Reinigen ter behoud van functie X

1.8 Draairichting schoepenrad controleren (alle toerentallen) X

1.9 Ventilator op functie en werking controleren X

2.0 Motor Periodiek Indien nodig
21 Controleren op uitwendige vervuiling, beschadiging, corrosie en bevestigingspunten X X

22 Draairichting controleren X

2.3 Lagers op ruis controleren X

- Geen hogedrukreiniger (stoomstraalreiniger) toepassen!

Kortsluiting resp. motorschade zijn het gevolg bij verkeerde reiniging.
- Lekkende aansluitpunten leiden tot storingen en risico’s door naar buiten komend transportmedium en zij moeten worden
vervangen. De installatie kan uitsluitend perfect functioneren, als de onderdelen intact zijn, Naar buiten komende transportmedia
kunnen brandwonden, schade aan de luchtwegen en allergische reacties veroorzaken.
- Alleen originele componenten overeenkomend met de onderdelenlijst mogen toegepast worden. Voor eventuele schade
voorkomend uit gebruik van verkeerde componenten accepteert de fabrikant geen verantwoording. De werking van de installatie
kan uitsluitend met originele onderdelen worden gegarandeerd.- Wederom in bedrijf nemen en veiligheidscontroles volgen na
doornemen van het hoofdstuk ” Inbedrijfname/veiligheidscontroles” van de handleiding, anders bestaat er gevaar voor lijf en leven
van het onderhoudspersoneel.

Als de staat van de ventilator geen reparatie door geschikte maatregelen meer toelaat, dient de ventilator direct buiten bedrijf te
worden gesteld en evtl. te worden vervangen

Demontage schoepenrad

Voordat er aan de ventilator gewerkt wordt, dient deze met inachtneming van de veiligheidsregels van het spanningsnet gescheiden te
worden. (ventilator met de werkschakelaar en in de schakelkast op alle polen van het net loskoppelen en ontkoppeling borgen.)
Elektrische spanning brengt lijf en leven van het onderhoudspersoneel in gevaar!

DV 30 5 6 1

- Kap (1) van de ventilator verwijderen 2

- Controleren spanningsloos middels werkschakelaar (2) L\ iM
- Beide ventilatieroosters demonteren (3) 1 e . — 3
- Motorkabel op werkschakelaar (2) loskoppelen I Eﬂ I 4
- Lekbak (5) demonteren Af ’ﬁ‘/

- Complete unit uitnemen
- Schoepenrad (6) demonteren van lekbak

De montage gebeurt inhoudelijk in omgekeerde volgorde

14
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742 DV40tm125 6 1 2

- Regenkap (1) verwijderen 4
- Controleren spanningsloos middels bedieningsschakelaar (2)
- V-huis demonteren IK—Y =IOT-ch

- Complete unit uithemen
- Schoepenrad (6) demonteren van draagbeugel (5)

- Draagbeugel (5) demonteren s Ej u 3

De montage gebeurt inhoudelijk in omgekeerde volgorde

743 DV 40..125-ZDH
- Regenkap (1) verwijderen
- Controleren spanningsloos middels werkschakelaar (2)
- Geluidsisolerende omkasting (4) demonteren
- Draagbeugel (5) van bodemplaat losmaken
- Complete unit uitnemen
- Schoepenrad van motor (6) demonteren van draagbeugel (5)

De montage gebeurt inhoudelijk in omgekeerde volgorde.

Bedrijfsstoringen

Afwijkingen van normale bedrijfstoestanden van de ventilator laten functiestoringen optreden en dienen onmiddellijk onderzocht te worden
door onderhoudspersoneel.

j Aanhoudende storingen kunnen leiden tot vernieling van de ventilator en onderdelen en persoonlijk letsel veroorzaken

Als de storing niet door het onderhoudspersoneel kan worden verholpen, neem dan contact op met onze mobiele servicedienst.
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CONFORMITEITSVERKLARING

(conform DIN EN ISO/IEC 17050-1)

Afgever: Wolf GmbH
Adres: Industriestralte 1, D-84048 Mainburg
Product: Dakventilator DV

Het boven omschreven product is conform de eisen van de volgende documenten:

Documentnr. Titel

2006/42/EG Machinerichtlijn

2006/95/EG Laagspanningsrichtlijn

2004/108/EG EMC-richtlijn

DIN EN ISO 12100-1/-2 Veiligheid van machines; basisbegrippen, algemene

ontwerpbeginselen

DIN EN ISO 13857 Veiligheid van machines - veiligheidsafstanden ter

Uitgave
2006 - 05
2006 — 12

2004 - 12

2004 - 04

2008 - 06

voorkoming van het bereiken van gevaarlijke zones met

de bovenste en onderste ledematen

DIN EN 349 Veiligheid van machines — minimale afstanden ter
vermijding van het bekneld raken van lichaamsdelen

DIN EN 60204-1 Veiligheid van machines — elektrische uitrusting

DIN EN 60730 Automatische elektrische regelaars

DIN EN 61000-6-2 en -3 Elektromagnetische compatibiliteit

Verantwoordelijke voor 4 f
documentatie: 7

Michael Epple

Gl

Mainburg, 29.12.2009

2008 - 09

2007 - 06

2009 - 06

2006 - 03

(€

Dr. Fritz Hille

Wolf GmbH 84048 Mainburg Postfach 1380 Telefon 08751/74-0 Telefax 08751/741600

ppa. Gerdewan Jacobs

Internet www.wolf-heiztechnik.de
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Instrukcja montazu,
obstugi i konserwaciji

wentylatoréow dachowych DV
(tumaczenie z oryginatu)

Strona 17 - 24
Wydanie 2

C€

WL F

Wolf GmbH, Postfach 1380, 84048 Mainburg, Tel.: 08751/74-0, Fax: 08751/741600, Internet: www.wolf-heiztechnik.de
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Wazne informacje

Wentylatory dachowe firny Wolf zostaty skonstruowane zgodnie z aktualnym stanem techniki oraz spetniajg podstawowe
wymagania dotyczace bezpieczenstwa i higieny pracy zawarte w “Wytycznych maszynowych EWG”.

Wentylatory dachowe firy Wolf gwarantuja wysoki poziom bezpieczenstwa eksploatacji oraz wysoki standard jakosci, ktory
potwierdzony jest $wiadectwem Systemu Zapewnienia Jakosci (EN ISO 9001).

Wszystkie wentylatory opuszczajq fabryke dopiero po uprzednim przebadaniu i potwierdzeniu kontroli pieczecig komérki
badawczej.

Tym niemniej kazdy wentylator moze stanowi¢ zrodio niebezpieczenstwa,
- w przypadku, gdy nie jest on zainstalowany, obstugiwany i konserwowany przez wyszkolony personel.
- jesli nie jest stosowany zgodnie z jego przeznaczeniem.

W wyniku tego moga powstac sytuacje grozace obrazeniami cielesnymi i /lub utrata Zycia przez personel, zagrazajace
szkodami materialnymi budynkow i urzadzen, jak rowniez wptywajace ujemnie na warto$¢ uzytkowa, produktu.

Uwaga:

Niniejsza instrukcja obstugi musi by¢ przeczytana i przestrzegana przez wszystkie osoby zaangazowane w

prace przy wentylatorze!

Instrukcja obstugi

- opisuje zastosowanie wentylatora zgodne z przeznaczeniem i zabezpiecza przed jego nieprawidtowym uzytkowaniem.

- zawierajg uwagi dotyczace bezpieczenstwa, ktdre musza by¢ bezwzglednie przestrzegane.

- ostrzega o niebezpieczenstwach, ktére moga zaistnie¢ nawet w przypadku zastosowania wentylatora zgodnego z jego
przeznaczeniem.

- podaje wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa i ekonomicznej eksploatacji wentylatora, ktére zapewniajg mozliwo$¢
wykorzystania w petni wartosci uzytkowych niniejszego produktu.

- powinna by¢ uzupetniona o specjalistyczne oraz krajowe normy, przepisy i wytyczne.

Firma Wolf nie ponosi odpowiedzialnosci za zniszczenia lub awarie, wynikle na skutek nieprzestrzegania niniejszej
instrukcji obstugi!

Gwarancja producenta wygasa ze skutkiem natychmiastowym w wyniku modyfikacji i zmian konstrukcyjnych wentylatora
dokonywanych na wtasng reke i bez zgody producenta.

Nie ponosi sie zadnej odpowiedzialno$ci za powstate w wyniku tego szkody!

Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

Za pomoca tego symbolu oznaczone sa wszystkie informacje dotyczace bezpieczenistwa i zagrozen, w przypadku
ktérych zachodzi niebezpieczenstwo utraty zycia lub odniesienia obrazen cielesnych.

Ten symbol umieszczony jest we wszystkich miejscach instrukcji obstugi, ktére musza byé szczegoélnie starannie
przestrzegane w celu zapewnienia prawidtowego przebiegu proceséw pracy, jak zapobiezenia uszkodzeniu lub
zniszczeniu wentylatora.

Zagrozenie ze strony napiecia elektrycznego na elementach elektrycznych!

Zabrania sie dotykania elementow i stykow elektrycznych przy zatagczonym wytaczniku gtéwnym urzadzenia!
Wystepuije niebezpieczenistwo porazenia pradem elektrycznym stanowiacym zagrozenie dla zycia lub zdrowia.

Na zaciskach przytaczeniowych wystepuje napiecie takze przy wytaczonym wytaczniku zasilania.

Opis techniczny

Opis produktu

Typoszereg DV 30

Korpus i rama no$na z dyszg nawiewowg z ocynkowanej blachy stalowe;.

Po stronie wlotu mozliwo$¢ podtgczenia kotnierza wg normy DIN 24 155-2.

Otwory wydmuchowe ostoniete kratka chronigca przed czynnikami atmosferycznymi o optymalnej przeptywowo konstrukcji.
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Wirnik promieniowy z zakrzywionymi do tytu topatkami zamontowany na wirniku wbudowanego silnika z bezstopniowg
regulacjg predkosci obrotowej, z wibroizolacjg i wywazeniem dynamicznym, petne zabezpieczenie silnika przez bezpieczniki
termiczne podtaczone bezposrednio w uzwojeniu.

Wentylator gotowy do podtaczenia, z zamontowanym wytgcznikiem rewizyjnym pod ostong chroniacg przed czynnikami
atmosferycznymi.

Typoszereg DV 40 do DV 125

Korpus typu V z ocynkowanej blachy stalowej. Rama no$na z ocynkowanej blachy stalowej do montazu na cokole, z szerokim
wystepem na izolacje cokotu. Po stronie wlotu mozliwo$¢ podigczenia kotnierza wg normy DIN 24 155-2.

Na kanale wylotowym kratka zabezpieczajaca przed dotknieciem. Wysokowydajny wirnik od$rodkowy z zakrzywionymi do tytu
topatkami zamontowany na wirniku wbudowanego silnika, montowany z wibroizolacjg, dynamicznie wywazony, Wytaczniki
termiczne zapewniajg petng ochrong silnika.

Wentylator gotowy do podtaczenia, z zamontowanym wytgcznikiem rewizyjnym pod ostong chronigca przed czynnikami
atmosferycznymi.

Typoszereg DV 40 do DV 125 z ZDH

Korpus dzwiekochtonny z ocynkowanej blachy stalowej. Rama no$na z ocynkowanej blachy stalowej do montazu na cokole, z
szerokim wystepem na izolacje cokotu. Po stronie wlotu mozliwo$¢ podtaczenia kotnierza wg normy DIN 24 155-2.

Na kanale wylotowym kratka zabezpieczajaca przed dotknigciem. Wysokowydajny wirnik od$rodkowy z zakrzywionymi do tytu
topatkami zamontowany na wirniku wbudowanego silnika, montowany z wibroizolacjg, dynamicznie wywazony, wytaczniki
termiczne zapewniajg petng ochrong silnika.

Wentylator gotowy do podtaczenia, z zamontowanym wytgcznikiem rewizyjnym pod ostong chroniacg przed czynnikami
atmosferycznymi.

Wszystkie wantylatory dachowe dostarczane sa jako gotowe do podtaczenia i zgodnie z norma DIN EN ISO 13857 po
stronie wylotowej zabezpieczone sa kratka zapobiegajaca dotykaniu.

Strona wlotowa seryjnie nie posiada kratki ochronne;j.

Jesli rodzaj wmontowania powoduje ryzyko dotkniecia wirnika, to po stronie wlotowej nalezy umiescic kratke ochronna
stosownie do normy DIN EN ISO 13857 (do nabycia jako wyposazenie dodatkowe).

Dopiero wtedy wolno uruchamiaé wentylator!

Dane techniczne

Dane techniczne oraz dopuszczalne wartosci graniczne nalezy odczytac z tabliczki znamionowej, arkusza danych technicznych
lub wiasciwego katalogu technicznego; dane te musza by¢ Scisle przestrzegane.

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem
Wentylatory dachowe sg przeznaczone do odsysania niezapylonego powietrza i innych, nieagresywnych gazéw lub par.

Dopuszczalna temperatura transportowanego czynnika:

DV 30 -20°C - +40°C do +60°C (patrz tabliczka znamionowa wentylatora)
DV 40 do DV 125 -20°C - +40°C

DV 40 do DV 125 z ZDH -20°C - +40°C

Wszelkie inne formy uzytkowania uwaza sie¢ za niezgodne z przeznaczeniem. Firma Wolf nie przejmuje
odpowiedzialno$ci za wynikle stad szkody zdrowotne lub materialne!

Uzytkowanie niezgodne z przeznaczeniem

Za niezgodne z przeznaczeniem uzytkowanie uwaza sie np. transportowanie:
- czynnikdw o niedopuszczalnie wysokich lub niskich temperaturach.

- substancji agresywnych.

- czynnikéw silnie zapylonych.

Skutkami sa:
uszkodzenia fozysk, uszkodzenia na skutek korozji, niewywazenie, wibracje, odksztatcenia, uszkodzenia przez $cieranie.

Niedozwolone stany eksploatacii:

>

>

- zakaz uzytkowania ponad podana liczbe obrotéw (tabliczka znamionowa, dane techniczne)

- zakaz uzytkowania w zakresie obrotéw podwyzszonych drgan (rezonans)

- zakaz uzytkowania w zakresie obrotéw poza dopuszczalnym polem charakterystyki (stabilno$¢ przeptywu)
- zakaz uzytkowania przy zanieczyszczeniu wentylatora

Zagrazajace niebezpieczenstwa:

Szkody na zdrowiu przez oparzenie goracym przedmiotem lub substancja zraca albo zranienia przez elementy
wentylatora

Szkody materialne wskutek pekniecie wirnika, watu, pekniecia zmeczeniowe, pozary na skutek iskrzenia
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Transport

Uszkodzenia podczas transportu
Dostawa powinna by¢ bezzwtocznie skontrolowana w obecno$ci przewoznika, pod katem jej nienaruszenia i kompletnosci.

Wentylatory musza by¢ transportowane z zachowaniem ostroznosci! Niewlasciwy transport np.: sztywne, pochyte

ustawienie moze prowadzi¢ do:
- zakleszczenia wirnika

- deformaciji watu

- uszkodzenia tozyska

Bezpieczenstwo w transporcie

- Srodki transportu winny by¢ dobierane zgodnie z waga i opakowaniem wentylatora (tabliczka znamionowa, arkusz danych)
- Nalezy zapewni¢ aby tadunek byt zabezpieczony przepisowo

- Zalecamy rozpakowanie wentylatoréw dachowych dopiero bezposrednio przed montazem.

Wentylatory dachowe mozna podwiesza¢ do transportu tylko za rame no$ng albo za $ruby z uchem.

Nieprawidtowe podwieszenie moze spowodowa¢ uszkodzenie wentylatora albo odczepienie sie od urzadzenia transportujacego.

Zagrazajace niebezpieczenstwa:

Szkody na zdrowiu z powodu spadajacego ciezaru (wentylatora)

Szkody materialne na wentylatorze przez wykrzywienie, deformacje, a nawet catkowite zniszczenie wentylatora
Szkody materialne w budynku

Tymczasowe przechowywanie

Dla celéow tymczasowego przechowywania wentylatoréw, konieczne jest przestrzeganie nastgpujacych zalecen:

- Wentylator winien by¢ przechowywany w swym opakowaniu transportowym, ktére moze by¢ zmienione w zaleznosci od
zewnetrznych czynnikéw.

- Migjsce przechowywania musi by¢ suche i niezapylone oraz jego wilgotno$¢ nie moze przekraczaé 70%.

- Maksymalna dopuszczalna temperatura magazynowania: -25°C bis +40°C.

Montaz i instalacja

Wskazowki dot. bezpieczenstwa

- Montaz moze by¢ realizowany wytacznie przez wykwalifikowany personel przy przestrzeganiu niniejszej instrukcji obstugi,
jak réwniez aktualnie obowigzujacych przepisow.

- Urzadzenia zabezpieczajace, ktdre zostaty usuniete dla celow montazowych musza zostaé bezzwlocznie zatozone po
wykonaniu montazu (przed wykonaniem podtaczen elektrycznych).

- Wentylatory musza by¢ zamontowane w sposéb gwarantujacy ich stabilno$¢ przez caty czas trwania pracy!

- Wentylatory dachowe nalezy przymocowaé¢ w prawidtowy sposdb rama nosng do cokotu dachowego .

Podparcie masy wentylatora w niewtasciwych punktach prowadzi do jego zniszczenia i zagraza bezpieczenstwu.

Miejsce instalacji wentylatora

- Miejsce instalacji wentylatora musi by¢ odpowiednie dla danego wentylatora, pod wzgledem rodzaju, wtasciwosci, temperatury

otoczenia i medium otaczajacego (nalezy przestrzega¢ punktéw 3.3, 3.4).
- Konstrukcja wspierajgca musi by¢ wypoziomowana i posiada¢ wystarczajaca no$nosc.
- Plaszczyzna mocowania powinna by¢ mozliwie pozioma, dopuszcza sie jednak montaz na powierzchniach nachylonych pod
katem max. 15°.

Instalacja/ zamocowanie

Wentylatory dachowe zaprojektowano do montazu na cokole. Rama no$na posiada szeroki wystep. W celu montazu na cokole,

w ramie no$nej wykonane sg otwory.

- Na powierzchni cokotu natozy¢ tasme uszczelniajaca (w celu uzyskania powietrznoszczelnego podktadu).

- Ustawi¢ wentylator dachowy ptyta podstawy na cokole.

- W razie potrzeby wciggnaé kabel zasilajacy (podtaczenie elektryczne patrz punkt 5.4).

- Uszczelki z tworzywa sztucznego pod $rubami mocujacymi zapobiegajq przedostaniu sie wody do wnetrza.

- Réwnomiernie dokreci¢ sruby cokotowe, aby nie wywota¢ naprezen montazowych.

- Po zakoriczeniu montazu pokreci¢ recznie wirnikiem w celu sprawdzenia, czy nie ma oporow ruchu lub ocierania.
- Wentylator skontrolowa¢ pod katem stabilno$ci osadzenia
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Naprezenia moga prowadzi¢ do uszkodzen tozysk i peknigé spowodowanych zmeczeniem materiatu! Moga one réwniez
w wplyna¢ ujemnie na funkcjonowanie wentylatora.

- Czesci urzadzen nie powinny przenosi¢ zadnych sit ani wibracji na wentylator.
- Przy podtaczaniu kanatéw nalezy stosowac faczniki kompensacyjne.

5.4  Podtaczenie elektryczne

54.1  Wskazéwki dot. bezpieczenstwa
f Instalacja elektryczna wentylatoréw i ich komponentow moze by¢ wykonana wytacznie przez wyszkolony personel

zgodnie z instrukcjami eksploatacji i aktualnie obowiazujacymi przepisami. Niestosowanie si¢ do tego zalecenia moze
spowodowac zagrozenie dla zycia i zdrowia ludzkiego w nastepstwie dotkniecia elementéw pod napieciem elektrycznym.
Wymagane jest przestrzeganie nastepujacych norm i wytycznych:

- IEC 364 / DIN VDE 0100; DIN 57105-1 / VDE 0105-1; - DIN EN 60204-1/ VDE 0113-1;

- okalne przepisy przedsiebiorstw energetycznych

5.4.2  Silnik / podiaczenie silnika
Wszystkie wentylatory dachowe sg dostarczane w stanie gotowym do podtaczenia, z wytgcznikiem rewizyjnym. Podtgczenie
silnika wykona¢ zgodnie z dotaczonym schematem. Pod pokrywa korpusu (1) znajduje sig wytacznik rewizyjny.
DV 30 5 6 1
Kabel zasilajacy przeprowadzi¢ przez rurke kablowg (4) do
wytacznika rewizyjnego (2) pod pokrywa (1) i podtaczy¢
zgodnie z zataczonym schematem.
DV 40 do DV 125
Kabel zasilajacy przeprowadzi¢ przez tulejki kablowe (3) do
wytgcznika rewizyjnego (2) pod ostong przeciwdeszczowa (1) i
podtaczy¢ zgodnie z zatgczonym schematem.
DV 40 do DV 125 z ZDH
Kabel zasilajacy przeprowadzi¢ przez tulejki kablowe (3) do
wyltacznika rewizyjnego (2) pod ostong przeciwdeszczowa (1) i
podiaczy¢ zgodnie z zatagczonym schematem.
5.4.3 Zabezpieczenie silnika

- Silniki typoszeregdw DV sg wyposazone w bezpieczniki termiczne. Bezpieczniki termiczne wytaczajq silnik badz bezposrednio
(przy wiaczeniu wewnetrznym) badz tez w potaczeniu z kompletnym stycznikiem ochronnym silnika albo zespotu stycznikéw,
w razie przekroczenia dopuszczalnej temperatury uzwojen.

W przypadku uszkodzenia spowodowanego niewystarczajacym zabezpieczeniem silnika gwarancja producenta nie

f Bezpieczniki topikowe lub automatyczne nie zapewniajg wystarczajacego zabezpieczenia silnika.
obowiazuje.

(3]
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Rozruch silnika
Silniki o mocy znamionowej 4 kW moga by¢ generalnie uruchamiane bezpo$rednio.
We wszystkich przypadkach musza by¢ brane pod uwage ograniczenia mocy przewidywane przez istniejacego dostawce

energii.
Nieprzestrzeganie ograniczen mocy grozi przerwa w zasilaniu elektrycznym w nastepstwie przeciazenia sieci.

Silniki sa przewidziane do pracy ciagtej S1. Przy wigkszej czestotliwosci zataczania niz trzy razy na godzine, nalezy potwierdzi¢
w firmie Wolf prawidtowosci doboru silnika.

3061716_0410 21



22

>

(=}
N

>

w

>

- .

1

f
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Przekazanie do eksploataciji

Kontrola stanu bezpieczeristwa

- Sprawdzic, czy wszystkie urzadzenia zabezpieczajace mechaniczne i elektryczne sq zamontowane i podigczone.

- Jesli w zalezno$ci od zastosowania wentylatora otwory wlotowe sg swobodnie dostepne, to nalezy zamontowac urzadzenia
zabezpieczajace zgodnie z norma DIN EN ISO 13857! Odpowiednie kratki ochronne mozna naby¢ jako wyposazenie dodatkowe na
specjalne zamdwienie.

- Jesli temperatura powierzchni dostepnych czesci wentylatora przekracza +70°C (DIN EN 563), to nalezy zamontowac zabezpieczenia
przeciwdotykowe.

Przed uruchomieniem konieczne jest zrealizowanie nastepujacych czynnosci kontrolnych:

- Sprawdzenie ukfadu kanatéw i obudowy wentylatora pod katem obecno$ci w nim ciat obcych (narzedzi, niewielkich czesci,
gruzu itp.)

- Sprawdzenie poprzez obracanie reka, czy wirnik moze sie swobodnie obracac.

- Sprawdzenie warto$ci pradu, napiecia i czestotliwosci zasilania z sieci pod katem zgodnosci z danymi podanymi
na tabliczce znamionowej silnika.

- Sprawdzi¢ dziatanie podtaczonych elementéw regulacyjnych.

- Zamkniecie wziernikow kontrolnych (je$li istnieja).

Wentylator moze zosta¢ przekazany do eksploataciji wylacznie wowczas, gdy wszystkie urzadzenia zabezpieczajace
zostaly zainstalowane !

Prébny rozruch

Wentylator powinien zosta¢ uruchomionych na krotko w celu sprawdzenia, czy kierunek obrotow wirnika zgadza sie z
kierunkiem wskazywanym przez strzatke kierunku obrotow.

W przypadku nieprawidtowego kierunku obrotéw , nalezy zamienic¢ podtaczenie faz na silniku, przestrzegajac przepiséw
dotyczacych bezpieczenstwa.

Uwaga!

W czasie dokonywania tej proby przy otwartym wentylatorze dachowym wirnik nie jest catkowicie zabezpieczony.
Obracajace sie czesci (wirnik) moga spowodowac uszkodzenie ciata.

Zabrania si¢ dotykania obracajacego si¢ wirnika!

Sprawdzenie poboru mocy

Bezzwiocznie po osiagnieciu przez wentylator predkosci pracy, nalezy dokona¢ pomiaru poboru mocy i poréwnac ten wynik z
warto$cig znamionowg pradu, podang na tabliczce znamionowe;j silnika lub wentylatora. W przypadku statego przekroczenia tej
wartosci, nalezy natychmiast wytaczy¢ urzadzenie.

Kontrola gto$nosci pracy wentylatora

Nalezy sprawdzi¢ czy wentylator cicho pracuje.

Nie dopuszcza sie wystepowania zadnych nietypowych drgan i wibracj.

Sprawdzi¢, czy silnik nie wykazuje nietypowych odgtosow.

Utrzymanie / konserwacja

W celu utrzymania sprawnosci i bezpieczenstwa eksploatacji wentylatoréw, zalecamy systematyczne sprawdzanie ich

dziatania i wtasnosci przez wykwalifikowany personel specjalistyczny lub autoryzowang firma serwisowg oraz dokumentowanie

wykonanych czynnosci.

Wskazowki dot. bezpieczenstwa

Przed przystapieniem do pracy z wentylatorem nalezy koniecznie przestrzegac:

- Odtaczy¢ silnik napedowy od zasilania sieciowego specjalnym wytacznikiem rewizyjnymt!

- Zapewni¢, aby niemozliwym byto niekontrolowane zataczenie wentylatora podczas prac konserwacyjnych (np. Poprzez
specjalny wytacznik dla celéw dokonywania przegladdw)! Uruchomienie wentylatora podczas czynno$ci konserwacji
stwarza zagrozenie dla zycia i zdrowia personelu obstugi technicznej z powodu mozliwo$ci porazenia elektrycznego i

zranienia przez wirujgce czesci.

- Ze wzgledu na mozliwo$¢ zranienia przez wirujace czesci odczekac, az wirnik catkowicie sie zatrzymal

- Sprawdzi¢ temperature powierzchni celem zabezpieczenia przed poparzeniem!

- Usuna¢ odpowiednimi metodami pozostatosci szkodliwych lub niebezpiecznych materiatow, ktore znajdujg sie w wentylatorze
na skutek ttoczenia czynnika. Substancje szkodliwe lub niebezpieczne moga spowodowaé oparzenia koriczyn i podraznienie
drég oddechowych oraz reakcje alergiczne.

- Ponowne uruchomienie nastepuje po zrealizowaniu zalecen kontrolnych zawartych w czesci 6 “Uruchomienie /

Czynnosci kontrolne”. Wyjatkiem sg czynnosci, ktére moga by¢ przeprowadzone wytgcznie przy pracujgcym urzadzeniu oraz
przy zachowaniu przepiséw bezpieczenstwa i higieny pracy: np.: pomiar wibracji

Obowiazuje przestrzeganie obowiazujacych w danej branzy dyrektyw i przepisow BHP.
W razie nieprzestrzegania wymienionych tutaj punktéw zachodzi niebezpieczenstwo wypadku i utraty zycia przez personel
wykonujacy prace konserwacyjne.
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Konserwacja i proby wentylatordw w oparciu o przepisy VDMA 24186-1:

Sposob, zakres i czestotliwos¢ prac konserwacyjnych, jak réwniez inne, konieczne do wykonania czynnosci nalezy
ustali¢ w zalezno$ci od zastosowania wentylatorow oraz warunkéw panujacych w miejscu uzytkowania.

Poz. | Wyszczegdlnienie
w razie
1.0 | Wentylator okresowo potrzeby
kontrola na obecnos¢ zanieczyszczen, uszkodzen, korozji i sprawdzenie
11 zamocowania X
sprawdzenie uszkodzen i niewywazenia wirnika (w razie potrzeby przeprowadzi¢
1.2 pomiar drgan) X
1.3 sprawdzenie szczelno$ci potaczen elastycznych X
14 | sprawdzenie dziatania ttumikéw drgan X
1.5 sprawdzenie dziatania urzadzen zabezpieczajacych X
1.6 | sprawdzenie sprawno$ci odwadniania X
1.7 czyszczenie w celu zachowania sprawnosci technicznej X
sprawdzenie kierunku obrotéw wirnika (na wszystkich stopniach predkosci
1.8 obrotowej) X
1.9 sprawdzenie dziatania i gotowosci wentylatora do pracy
w razie
2.0 Silnik okresowo potrzeby
ogledziny kontrolne pod wzgledem zanieczyszczenia, uszkodzen, korozji i
21 zamocowania X X
22 sprawdzenie kierunku obrotow X
2.3 | sprawdzenie szumu tozysk

Nie uzywac¢ urzadzenia do mycia pod wysokim ci$nieniem (pistoletu na pare)!

Nieprawidtowy sposob czyszczenia moze spowodowac zwarcia lub uszkodzenie silnika.

Nieszczelne kroéce powoduja usterki w pracy i zagrozenia ze strony ulatniajacego sie transportowanego czynnika,
dlatego nalezy je wymienia¢. Sprawnos¢ techniczna instalacji zapewniaja tylko czesci w dobrym stanie.
Ulatniajace sie transportowane czynniki moga spowodowac oparzenia, podraznienia drog oddechowych i reakcje
alergiczne.

Uzywac tylko oryginalnych czes$ci zamiennych wymienionych na liscie cze$ci zamiennych. Producent nie ponosi
odpowiedzialno$ci za czesci pochodzace od obcych producentow! Sprawnosé techniczng instalacji zapewniaja
tylko oryginalne cze$ci zamienne.

Przed wznowieniem uzytkowania maszyny nalezy przeprowadzi¢ kontrole stanu bezpieczenstwa zgodnie z
rozdziatem. "Uruchomienie / kontrole stanu bezpieczefistwa” z niniejszej instrukcji obstugi, w przeciwnym razie
wystapi zagrozenie dla zycia i zdrowia personelu obstugi technicznej.

Jesli stan wentylatora nie pozwala na remontowanie stosownymi dziataniami, wentylator nalezy niezwtocznie wytaczy¢ z
eksploatacji i ewentualnie wymieni¢ go

Demontaz wirnika silnika
Przed wykonywaniem prac na wentylatorze nalezy zgodnie z przepisami BHP odtaczy¢ wentylator od napiecia
elektrycznego (wytacznikiem rewizyjnym i wylacznikiem na szafie sterowniczej odtaczy¢ wentylator na wszystkich
biegunach od zrddta zasilania i zabezpieczy¢ przed ponownym wiaczeniem).

Napiecie elektryczne stanowi zagrozenie dla zycia i zdrowia personelu obstugi technicznej!

DV 30 5 6 1
- Zdja¢ pokrywe (1) wentylatora 2
- Na wytaczniku rewizyjnym (2) sprawdzi¢, czy nie ma napiecia % iM
- Zdja¢ obie kratki wentylatora (3) = £ — 3
- Odtaczy¢ kabel silnika od wytacznika rewizyjnego (2)
- Zdemontowac wanne no$na, (5)

- Zdja¢ kompletny zespot

- Zdemontowac¢ wirnik silnika (6) z wanny noénej.
Montaz przeprowadza si¢ w odwrotnej kolejnosci.

|
:

DV 40 ./.125

- Zdja¢ ostone przeciwdeszczowa (1)

- Na wytaczniku rewizyjnym (2) sprawdzi¢, czy nie ma napigcia
- Zdemontowac korpus V (4)

- Zdemontowac patak no$ny (5) z ptyty podstawy

- Zdja¢ kompletny zespot

- Zdemontowa¢ wirnik silnika (6) z pataka no$nego (5)

Montaz przeprowadza sie w odwrotnej kolejnosci.

3061716_0410
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743 DV40..125-ZDH
- Zdja¢ ostone przeciwdeszczowa (1)

- Na wytaczniku rewizyjnym (2) sprawdzi¢, czy nie ma napiecia
- Zdemontowac korpus dzwigkochtonny (4)

- Zdemontowac¢ patak nosny (5) z ptyty podstawy

- Zdja¢ kompletny zespot

- Zdemontowac wirnik silnika (6) z pataka no$nego (5)

Montaz przeprowadza sie w odwrotnej kolejno$ci.

Awarie

Odstepstwa od normalnych stanéw pracy wentylatora moga dowodzi¢ usterek w dziataniu, dlatego powinny byé niezwtocznie
zbadane przez pracownikow obstugi technicznej.

Utrzymujace sie diuzej zaktocenia moga w rezultacie doprowadzi¢ do zniszczenia wentylatora i zapoczatkowac
A zniszczenie czesci urzadzen, jak rowniez spowodowac obrazenia cielesne personelu!

Jesli pracownicy obstugi technicznej nie potrafig usunaé usterki, to nalezy wezwaé nasz mobilny serwis.

DEKLARACJA ZGODNOSCI

(zgodnie z DIN EN ISO/IEC 17050-1)

Wystawiajacy: Wolf GmbH
Adres: Industriestralie 1, D-84048 Mainburg
Produkt: Wentylator dachowy

DV

Opisany wyzej produkt jest zgodny z wymogami ponizszych dokumentow:

Dokument nr Tytut Wydanie
2006/42/EG Dyrektywa dla maszyn 2006 - 05
2006/95/EG Dyrektywa dla niskich napie¢ 2006 - 12
2004/108/EG Dyrektywa zgodnosci elektromagnetycznej 2004 - 12
DIN EN ISO 12100-1/-2 Bezpieczenstwo maszyn — 2004 - 04
Pojecia podstawowe, ogdine zasady projektowania
DIN EN ISO 13857 Bezpieczenstwo maszyn — odstepy zabezpieczajace 2008 - 06
przed dostaniem sie w obszary zagrozen gornymi i
dolnymi konczynami
DIN EN 349 Bezpieczenstwo maszyn — odstepy minimalne dla 2008 - 09
unikniecia zmiazdzenia cze$ci ciata
DIN EN 60204-1 Bezpieczenstwo maszyn — wyposazenie elektryczne 2007 - 06
DIN EN 60730 Automatyczne elektryczne urzgdzenia regulujace i 2009 - 06
sterujace
DIN EN 61000-6-2 i -3 Zgodnos¢ elektromagnetyczna 2006 - 03

Odpowiedzialny za

%o &

dokumentacje:
Michael Epple
Mainburg, 29.12.2009 \N;@L
Dr Fritz Hille z up. Gerdewan Jacobs

Wolf GmbH 84048 Mainburg Postfach 1380 Telefon 08751/74-0 Telefax 08751/741600 Internet www.wolf-heiztechnik.de
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Fontos
tudnivalok

A Wolf tetéventilatorok megfelelnek a technika legUjabb allasanak és kielégitik az EU gépészeti iranyelvében megfogalmazott biztonsagi és
egészségvédelmi kdvetelményeket.

A DV ventilatorok rendkivil biztonsagosan tizemelnek és az illetékes szervek altal tandsitott (EN ISO 9001) min8ségiranyitd rendszemek
kdszonhetéen magas minGségi szinvonalat képviselnek.

A gyar elhagyasa el6tt minden egyes ventilatort ellendrzésnek vetnek ala és a vizsgalatot tanusitd bélyegzével latjak el.

Mindazonattal valamennyi ventilator veszély forésa lehet,

- ha annak elektromos szerelését, lizemeltetését és karbantartasat nem képzett egyének végzik

- ha nem a rendeltetésszertien hasznaljak.

Ebben az esetben emberek életét és tesfi épségét, magat a berendezést és az épliletet fenyegetd helyzet alakulhat ki és a termék teljesitménye is
elmaradhat az elvart mértéktdl.

Figyelem!
Az lizemeltetési Gtmutatot mindazoknak 4t kell tanulmanyozniuk és a benne foglaltakat be kell tartaniuk, akiket
megbiznak azzal, hogy munkakat végezzenek a ventilatoron.

Az lizemeltetési utmutaté

- ismerteti a ventilator rendeltetésszer(i hasznalatat és védelmet nyUjt a helytelen hasznalattal szemben

- tartalmazza azokat a biztonsagi utmutatasokat, amelyeket feltétleniil be kell tartani

- felhivja a figyelmet azokra a veszélyekre, amelyek rendeltetésszer(i hasznalat mellett is eléfordulhatnak

- fontos Utmutatasokat kozél a ventilator biztonsagos és gazdasagos (izemeltetésére vonatkozoan és elésegiti a termékben
rejlé haszon teljes kiaknazasat

- kiegészitend6 a szakmaban és az iizemeltetés helyén érvényes specialis szabvanyokkal/szabalyzatokkal és
iranyelvekkel.

A Wolf cég semmilyen feleldsséget nem vallal azokért a karokért és lizemzavarokért, amelyek az iizemeltetési
utmutato figyelmen kiviil hagyasara vezethetok visszal
A ventilator 6nhatalmu és jovahagyas nélkiili atépitése és megvaltoztatasa esetén azonnali hatallyal megsziinik a gyartéma altal
véllalt jotallas.
A gyartom(i nem vallal felelosséget a kozvetett karokeért!

Biztonsagi utmutatasok

foglalkozik, ez a jelkép jeldli.

Ez az 6vatossagra intd jelzés all az izemeltetési Gtmutatd minden olyan részénél, amelyre az érintett miivelet hibatlan
kivitelezése és a ventilator karosodasanak vagy tonkremenésének megel6zése érdekében fokozott figyelmet kell forditani.

Aramiités veszély az elektromos alkatrészeken!

Ha bekapcsoltak a berendezést, soha ne fogja meg a villamos alkatrészeket és érintkezoket!

Aramiitést szenvedhet és ennek kdvetkeztében az egészsége karosodhat vagy az élete veszélybe keriilhet.
A csatlakozokapcsokon akkor is lehet fesziiltség, ha mar kikapcsoltak a ventilator kapcsoléjat.

Miiszaki leiras

A termék ismertetése

DV 30 tipussorozat

A haz és a bedmld csévéget tartalmazo alapkeret horganyzott lemezacélbol készil.

A belépd oldalon DIN 24 155-2 szerint késziilt karimakat lehet csatlakoztatni.

A kifdjé nyilasok idéjaras hatasa ellen védd, optimalis aramlast biztositd véddraccsal vannak lefedve. Radidlis jarokerék
hatrafelé hajlitott lapatokkal, fokozatmentesen szabalyozott fordulatszami beépithetd motor forgdrészére raszerelve, rezgés
gatlo szigeteléssel beépitve, dinamikusan kiegyenlitve, a tekercselésben elhelyezett, kdzvetlentil kapcsold hé érintkezékkel
kialakitott teljes motorvédelem.

Ventilator csatlakoztatasra kész allapotban, az idéjaras hatasa ellen védo burkolat alatt felszerelt ellenérzé kapcsoléval.

26
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DV 40 - DV 125 tipussorozat

V-héz horganyzott lemezacélbél. Talpazatra szerelhetd alapkeret horganyzott lemezacélbdl, amely a talpazat szigetelése felé
széles kiallé résszel van ellatva. A belépd oldalon DIN 24 155-2 szerint készlilt karimakat lehet csatlakoztatni.

A kif(j6 nyilast érintésvédo racs takarja teljes keresztmetszetében. Nagy teljesitményd radialis jarokerék hatrafelé hajlitott
lapatokkal, beépitheté motor forgdrészére raszerelve, rezgés gatlo szigeteléssel beépitve, dinamikusan kiegyenlitve, hd
érintkezOkkel kialakitott teljes motorvédelem.

Ventilator csatlakoztatasra kész allapotban, az idéjaras hatasa ellen védd burkolat alatt felszerelt ellenérzé kapcsoléval.

DV 40 - DV 125 tipussorozat ZDH-val

Hangvédé haz horganyzott lemezacélbol. Talpazatra szerelhetd alapkeret horganyzott lemezacélbél, amely a talpazat
szigetelése felé széles kiallo résszel van ellatva. A belépd oldalon DIN 24 155-2 szerint készilt karimakat lehet csatlakoztatni.
A kifajo nyilast érintésvédd récs takarja teljes keresztmetszetében. Nagy teljesitmény( radidlis jarokerék hatrafelé hajlitott
lapatokkal, beépithetd motor forgdrészére raszerelve, rezgés gatlo szigeteléssel beépitve, dinamikusan kiegyenlitve, h§
érintkez6kkel kialakitott teljes motorvédelem.

Ventilator csatlakoztatasra kész allapotban, az id6jaras hatasa ellen védd burkolat alatt felszerelt ellendrzé kapcsoléval.

Minden tetdventilator csatlakoztatasra készen keriil leszallitasra, és a kilépd oldalon DIN EN ISO 13857 szabvany
szerint érintésvédelmi raccsal van felszerelve.

A sorozatgyartott termék belépd oldalan nincs védéracs.

Ha a beépités jellege kovetkeztében fennall a jarokerék megérintésének veszélye, a DIN EN ISO 13857 szabvany
szerinti (kiilon tartozékként kaphato) védéracsot kell felszerelni a belépé oldalra.

Csak ezt kdvetden szabad a ventilatort iizembe helyezni!

Miiszaki adatok
A miiszaki adatokat és megengedett hatarértékeket a tipustabla, a mliszaki adatlap vagy az adott miiszaki katalogus tiinteti fel
és ezeket feltétlendl be kell tartani.

3.3 Rendeltetésszer(i hasznalat

A tetdventilatorok pormentes leveg6 és egyéb, nem agressziv gazok vagy g6zok elszivasara alkalmasak.

A szallitott kdzeg megengedett hémérséklete:

DV 30 -20°C — +40°C bis +60°C (l&sd a ventilator tipustablajat)
DV 40 - DV 125 -20°C - +40°C
DV 40 - DV 125 ZDH-vel -20°C - +40°C

Minden ettdl eltéré alkalmazas rendeltetésellenesnek mindsiil. Az emiatt bekdvetkez6 személyi és/vagy anyagi karokért

nem vallal felelésséget a Wolf cég!

3.4 Rendeltetésellenes hasznalat

Rendeltetésellenes hasznalatnak szamit példaul:

- a megengedettnél magasabb vagy alacsonyabb hémérsékletii
- agressziv

- nagy portartalmu

kézegek szallitasa.

Ennek kovetkezményei:
csapagyak meghibasodasa, korrézids karok, kiegyensulyozatlansag, vibracio, deformalddas, kopéasi karok.

Nem megengedett iizemeltetési allapotok:

- Ne miikédtesse a megengedett fordulatszam felett (tipustabla, miiszaki adatok)

- Ne miikédtesse a megndvekedett rezgések fordulatszam-tartomanyaban (rezonancia).

- Ne miikddtesse a megengedett jelleggdrbe-tartomanyon kiviili fordulatszam-tartomanyban (aramstabilitas)

- Ne miikddtesse, ha a ventilator szennyezédott

Veszélyként fenyeget:

személyi sériilések égés, maras vagy a ventilator alkatrészeinek torése miatt

anyagi karok a jarokerék torése, tengelytorés, kifaradasi torés, szikraképzdédés kovetkeztében fellépd tiiz miatt

Szallitas

4.1 Szallitasi karok

A szallitmany sértetlenségét és komplett voltat haladéktalanul és a szallito jelenlétében ellendrizze.

A ventilatorokat 6vatosan szallitsa! A szakszeriitlen, pl. kemény, szogletes alatéten végzett szallitas olyan
kovetkezményekkel jarhat, mint:

- a ventilator jarokerekek megszorulasa,

- a tengelyek deformalédasa,

- csapagyak meghibasodasa.

3061716_0410
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42 A szallitas biztonsaga

- A szallitbeszkozt a ventilator silyanak és csomagolasanak figyelembe vételével (a tipustablan, adatlapon
feltlintetett adatok alapjan) valassza ki.

- A rakomanyt el6iras szerint biztositsa.

- A tetGventilatorokat célszer(i csak a szerelés megkezdésekor kivenni a csomagolasbol.

A tetéventilatorokat szallitas esetén csak az alapkereten és/vagy az akasztéfiil-gy(irlin szabad rogziteni.

Nem el6irasszer( rogzités esetén megrongalodhat a ventilator vagy kioldodhat a szallitokésziiléken.

Veszélyként fenyeget:

személyi sériilések a teher (ventilator) leesése miatt

a ventilator karosodasa elhuzodas, deformalédas miatt, sot akar a ventilator teljes tonkremenetele is

anyagi karok az épiileten

4.3 Kozbensé tarolas

oo

-

A ventilator kozbensé tarolasa esetén feltétleniil vegyiik tekintetbe a kovetkezé pontokat:

- A ventilatort a szallitasi csomagolasaban taroljuk, illetve a kiilsé behatasok figyelembe vételével egészitse ki a csomagolast.
- A raktarozas helyének szaraznak és pormentesnek kell lennie, és nem lehet til magas a levegd paratartaima (<70%).

- Legnagyobb megengedett tarolasi hdmérséklet: -25°C és + 40°C kozott.

Szerelés / elektromos szerelés

Biztonsagi utmutatasok

- A szerelést kizarolag szakember végezheti az lizemeltetési Utmutatd, valamint az érvényes elirasok figyelembe vételével.

- A szerelési munkak keretében kiszerelt véddkésziilékeket a szerelést kovetden haladéktalanul (és mindenképpen az
elektromos csatlakoztatast megel6z6en) vissza kell helyezni.

- A ventilatorokat gy kell felszerelni, hogy (izemelés alatt biztonsagosan alljanak.

- A tet6ventilatorokat el6irt modon rogzitse az alapkerettel a tetén elhelyezett talapzaton.

A tomegek egyéb helyeken torténd felfogasa a ventilator megrongalédasahoz vezet.

A felallitas helye

- A felallitas helyének jellege, allapota, a kérnyezeti hdmérséklet és a kdrnyez6 kdzeg tekintetében egyarant alkalmasnak kell
lennie az adott ventilatorhoz (a 3.3, 3.4 pontban foglaltakat vegye figyelembe).

- Az alépitmény sik és megfeleléen teherbird legyen.

- A rogzités sikja lehetdség szerint legyen vizszintes, ferde feliileten legfeljebb 150-ig megengedett a szerelés.

5.3 Felallitas / rogzités

(3]

E-N

>~
-

A tetéventilatorok talapzati szerelésre tervezettek. Az alapkeret széles kiugro résszel rendelkezik. A talapzaton torténd
rogzitésre az alapkereten kialakitott furatok szolgalnak.

- A talapzat felliletére tegyen szigetel8szalagot (hogy 1égzaré médon fekiidjon fel).

- A tetéventilatort az alaplemezzel rakja ra a talapzatra.

- A csatlakozokabelt esetleg hizza be (elektromos csatlakoztatas - 5.4 pont).

- A rogzité-csavarok ala helyezett miianyag témité-alatétek megakadalyozzak a viz behatolasat.

- A fesziilések elkerillése végett egyenletesen hlizza meg a talapzat csavarjait.

- Miutén végzett a szereléssel, kézzel elforgatva ellendrizze, hogy a jarokerék kdnnyedén forog és nem surlédik-e.

- Ellendrizze a ventilator stabilitasat!

Al

[N S ® 1) talapzat
p. 1 F
Ot ] :j _® 2) tavtarto alatét
5.0 Lo 3) tomités
PEER A || 4) Gebhardt tet6-talapzat
a00 Q0o | o

— |
A befesziilések csapagykarosodasokat és faradasi toréseket okozhatnak! Egyben hatranyosan befolyasoljak a

ventilator miikodését.

- A berendezés elemeirdl nem kertilhet &t er6hatas vagy rezgés a ventilatorra.
- A csatorna csatlakoztatasahoz rugalmas csatlakozé-csonkokat hasznéljon.

Elektromos csatlakoztatas

Biztonsagi utmutatasok

A ventilator és elemei elektromos szerelését kizarélag megfeleléen képzett szakember végezheti az lizemeltetési utmutato és
az érvényes eldirasok figyelembe vételével. Ha nem veszi figyelembe dket, veszélybe sodorja emberek testi épségét és életét,
mivel a fesziiltség alatt Iévo alkatrészek aramiitést okozhatnak.

Az alabbi szabvanyokat és iranyelveket kell figyelembe venni:

- IEC 364 / DIN VDE 0100; DIN 57105-1/ VDE 0105-1; - DIN EN 60204-1/ VDE 0113-1;

- az aramszolgaltato vallalatok helyi el6irasait
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Motor / A motor csatlakoztatasa
Valamennyi tet6ventilatort csatlakoztatasra eldkészitve és ellendrzé kapcsoléval felszerelve szallitjuk. A motort a mellékelt
bekotési rajz alapjan csatlakoztassa. Az (1) hazfedél alatt ellen6rzé kapcsolo talalhato.

DV 30 5 6 1
A hélozat betaplald vezetékét a (4) kabelcsatornan keresztiil
vezetjlik az (1) fedél alatt elhelyezett (2) ellendrzé kapcsoléhoz
és a mellékelt kapcsolasi rajz alapjan csatlakoztatjuk.

DV 40 - DV 125

A héldzat betéplald vezetékét a (3) kabelatvezetd csévégeken
keresztlil vezetjik az (1) esévédd burkolat alatt elhelyezett (2)
ellendérzd kapcsolohoz és a mellékelt kapcsolasi rajz alapjan
csatlakoztatjuk.

DV 40 - DV 125 ZDH-val 1
A hélozat betaplald vezetékét a (3) kabelatvezetd csévégeken
keresztill vezetjlik az (1) es6védd burkolat alatt elhelyezett (2)
ellendérzé kapcsolohoz és a mellékelt kapcsolasi rajz alapjan ‘ : 2
csatlakoztatjuk.

AN = fs

o
w

Motorvédelem

- A DV tipussorozatt motorok hd érintkezkkel vannak felszerelve. A hd érintkez6k (belsé elkotés esetén) kdzvetlendl, vagy (a
tekercselés megengedett hdmérsékletének atlépésekor) telies motorvédelmet nyUjtd kapcsoldkésziilékkel vagy kontaktor
egyitt kapcsoljak le a motort.

Olvado biztositok vagy kisautomatak nem nyujtanak kellé védelmet a motornak.
A A motor elégtelen védelme miatt bekdvetkez6 karosodas esetén a gyartot nem terheli garancianyujtasi kotelezettség.

o
S

A motor elinditasa

A motorok 4kW névleges teljesitményig altalaban kdzvetlenil bekapcsolhatok.

Minden esetben vegye tekintetbe az illetékes aramszolgéltatd vallalat ltal alkalmazott teljesitménykorlatozésokat.

A hatarteljesitmény értékeinek figyelmen kiviil hagyasa azzal fenyeget, hogy a haldzat tilterhelése miatt megsziinik az
aramellatas.

A motorok S1 tartés iizemre késziilnek. Oranként t8bb mint harom inditas igénye esetén igazoltatni kell a Wolf céggel, hogy a
ventilator alkalmas az ilyen mikddésre.

Uzembe helyezés

6.
6 Biztonsagi ellenérzés
- Ellendrizze, hogy valamennyi mechanikus és elektromos védéberendezés felszerelésre és csatlakoztatasra kerillt-e.
A - Amennyiben a ventilator felallitasi médja révén szabadon hozzaférhetdk a belépd-nyilasok, a DIN EN ISO 13857 szabvany szerinti
véddkésziilékeket kell felszerelni! A megfeleld védBracsok extra tartozékok és azokat kifejezetten kiildn kell megrendelni.
- Ha a ventilator hozzaférheté feliiletének hémérséklete meghaladja a +70°C-ot (DIN EN 563), elvalasztd védSberendezéseket kell
felszerelni.

Az lizembe helyezés el6tt a kovetkezo ellenérzéseket hajtsa végre:

- Vizsgalja meg, hogy nincsenek-e idegen anyagok (szerszamok, apré alkatrészek, épitési tormelék stb.) a csatornarendszerben és a
ventilatorban.

- Kézzel megforgatva ellendrizze, hogy akadalytalanul fut-e a jarokerék.

- Ellendrizze, hogy a haldzati csatlakozas aramneme, feszliltsége és frekvencidja megegyezik-e a ventilator, illetve a motor
tipustablajan feltintetett értékkel.

- Vizsgélja meg a csatlakoztatott szabalyozo-szervek miikodését..

- Zarja le az ellendrz6-nyilasokat (ha vannak).

j A ventilatort csak akkor szabad iizembe helyezni, ha valamennyi védokésziilék felszerelésre keriilt!

(=2
N

Prébajaratas
Kapcsolja be révid id6re a ventilatort és ellendrizze a jarokerék forgasiranyat, 6sszevetve a helyes forgasiranyt a ventilatoron
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1évéd jelzényillal. Helytelen forgasirany esetén a biztonsagi eldirasok betartasaval kdsse at a motor elektromos polusat.

Figyelem!

Ha erre az ellenérzésre nyitott tetéventilatorral keriil sor, a jarékerék nincs teljesen védve.

A forg6 alkatrészek (jarokerék) személyi sériiléseket okozhatnak.

A forgo jarokerékbe benyulni tilos!

Az aramfelvétel ellenérzése

A ventilator (izemi fordulatszamanak elérése utan nyomban mérje meg az aramfelvételt és hasonlitsa éssze a névleges aram
motor, illetve ventilator tipustablajan feltintetett értékével.

Tartos tularam esetén azonnal kapcsolja ki.

Az egyenletes jaras ellenérzése
Ellendrizze, hogy egyenletesen jar-e a ventilator.

Nem szabad semmilyen szokatlan razkédast és rezgés észlelni.
Vizsgalja meg, hogy nem hallhato-e valamilyen szokatlan zorej a motoron.

Fenntartas / karbantartas
A folyamatos (izem és a biztonsag fenntartasa érdekében ajanlatos megvizsgaltatni a ventilatort szakképzett egyénnel vagy erre
szakosodott vallalattal rendszeres idékdzénként, hogy mikédik-e és allaga megfelelé-e; az eredményrél jegyzékdnyvet kell felvenni.

Biztonségi utmutatasok

Miel6tt valamilyen munkahoz kezdene a ventilatoron, feltétleniil biztositsa a kovetkezdket:

- A beépitett ellenérzé-kapcsoléval valassza le a hajtémotort a halézatrol!

- (PI. lezarhatd ellenérzd-kapcsolo beiktatasaval) biztositsa, hogy a karbantartasi munka kdzben ne kerlilhessen sor a ventilator
véletlen beindulaséra! Ha a ventilator a karbantartas alatt beindul, az &ram és a forgd részek sériilés- és életveszélyt
jelentenek a karbantartd személyzet szamara.

- Varja meg, mig leall a jarokerék. Sérlilésveszély!

- Ellendrizze a felillet hmérsékletét. Egési veszély!

- A karbantartasi munka megkezdése elétt megfeleld intézkedéssel biztositsa a karos vagy veszélyes anyagmaradvanyok
eltavolitasat, amelyek a szallitott kozeggel kertiltek bele a ventilatorba.

- Az Gjboli lizembe helyezésre a 6. fejezetben (,Uzembe helyezés / biztonsagi ellendrzés”) foglaltak végrehajtasat kovetden

keriilhet sor. Kivételt képeznek ez al6l azok a mlveletek, amelyeket kizardlag tizemi allapotban lehet elvégezni, természetesen
a vonatkozd biztonsagi és balesetelharitasi 6vorendszabalyok maradéktalan betartasaval. llyen pl. a rezgés mérése.

Az illet6 szakteriilet hatalyos iranyelveit és biztonsagi eldirasait be kell tartani.
A fentiek elmulasztasa veszélyezteti a karbantartast végz6 dolgozok testi épségét és életét.

Ventilatorok karbantartasi és ellenérzési miiveletei a VDMA 24186-1 nyoman:
A karbantartas tipusat, terjedelmét és a karbantartasi idokozoket, valamint az ezek soran sziikségessé valé
tevékenységeket a ventilatorok alkalmazasatol valamint az épittetonél uralkodé feltételektdl fiiggoen kell lefektetni.

TET | Leiras
szilkség
1.0 | Ventilator idénként esetén
1.1 Elpiszkolddas, rongalddas, korrdzib és rogzités ellenérzése X
Jarokerék rongaldédasanak és kiegyenstulyozatlansaganak ellendrzése (esetleg
1.2 | rezgésmérés) X
1.3 Hajlékony kétések tomitetiségének ellendrzése X
14 Rezgéscsillapitd miikddésének ellenérzése X
15 Véddberendezések miikodésének ellenérzése X
1.6 Viztelenités miikédésének ellenérzése X
1.7 Mikodés-fenntartd tisztitas X
1.8 | Jarokerék forgasiranyanak ellenérzése (minden fordulatszam fokozatban) X
1.9 Ventilator mikddésének és izemkész allapotanak ellendrzése X
sziikség
2.0 Motor idénként esetén
21 Kiils@ elpiszkolodés, rongalodas, korrozid és rogzités ellendrzése X X
2.2 Forgasirany ellenérzése X
2.3 Csapagyzaj ellenérzése X

- Nagynyomasu tisztito (g6zsugarral tisztité) berendezést ne hasznaljon!

A helytelen tisztitasnak zarlat ill. a motor karosodasa lehet a kovetkezménye.
- Ha a csonkok tomitetlenek, a kilép6 kdzeg lizemzavarokhoz és veszélyek kialakulasahoz vezet és ki kell cserélni. A
berendezés csak akkor tud miikodni, ha épek a berendezés egyes részei.
A kilépd kozegek marasi sebeket, léguti sériiléseket és allergias reakciokat okozhatnak.
Csak a potalkatrész listanak megfelel6 eredeti potalkatrészeket hasznaljon. Mas alkatrészek hasznalata
kovetkeztében keletkezd karokért a gyarté nem vallal feleldsséget! A berendezés csak akkor tud miikodni, ha eredeti
potalkatrészeket hasznalnak.
Mieldtt Gjbol lizembe helyezné a berendezést, végezze el a biztonsagi ellenérzéseket az lizemeltetési itmutato
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,Uzembe helyezés/biztonsagi ellendrzések” cimii fejezete alapjan, kiilonben veszély fenyegetheti a karbantarté
személyzet testi épségét és életét.
Ha a ventilator allapota a megfeleld intézkedéssel mar nem allithatd helyre, akkor a ventilatort azonnal iizemen kiviil
kell helyezni és adott esetben ki kell cserélni.

A motor jarékerekének kiszerelése

Mielétt dolgozni kezdene a ventilatoron, kapcsoljon le minden fesziiltséget a ventilatorrél a biztonsagi szabalyok
betartasaval (a ventilator minden pélusat valassza le a halézatrél az ellenérzé kapcsolon és a kapcsolészekrényen és
biztositsa a levalasztott aramot visszakapcsolas ellen).

A villamos aram veszélyezteti a karbantartd személyzet testi épségét és életét!

DV 30 5 6 1
- A ventilator (1) burkolatat vegye le 2
- A (2) ellenérzd kapcsolon vizsgalja meg, van-e aram x M3

al
- a két darab (3) szelldz6racsot szerelje le ‘ T
- a (2) ellendrzé kapcsolén késse le a motorkabelt ! Eﬂ —
- az (5) tartovalyut szerelje le =

- a komplett egységet vegye le
- a motor (6) jarokerekét szerelje le a tartovalytrdl
A szerelés értelemszeriien a fentiek forditott sorrendjében torténik.

DV 40 ./.125 6 1 2
- az (1) es6védd burkolatot vegye le

- a (2) ellendrzé kapcsolon vizsgalja meg, van-e aram
- a (4) V-hazat szerelje le 3
- az (5) tartokengyelt lazitsa meg és vegye le az alaplemezr6| Eﬁ J

- a komplett egységet vegye le
- a motor (6) jarokerekét szerelje le az (5) tartokengyelrdl
A szerelés értelemszer(ien a fentiek forditott sorrendjében torténik.

DV 40 ./.125 - ZDH 1

- az (1) esévéds burkolatot vegye le i

- a (2) ellendrz6 kapcsolon vizsgalja meg, van-e aram ] ‘

- a (4) hangvédd hazat szerelje le 2
- az (5) tartokengyelt lazitsa meg és vegye le az alaplemezrél

6
- a komplett egységet vegye le i 4
- a motor (6) jarokerekét szerelje le az (5) tartokengyelrdl
e

A szerelés értelemszeriien a fentiek forditott sorrendjében torténik.

Uzemzavarok

A ventilator normal lizemallapotatol eltérd jelenségek lizemzavarra engednek kdvetkeztetni, ezért azokat haladéktalanul meg
kell vizsgéltatni a karbantartd személyzettel.

Az elhuzddo lizemzavarok a ventilator és a berendezés egyes részeinek tonkremenéséhez vezethetnek és személyi
sériiléseket okozhatnak!

Amennyiben a karbantartd személyzet nem képes elharitani az izemzavart, a mobil vevészolgalat készséggel all rendelkezésre.
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Kiallito:
Cim:

Termék:

MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT

(DIN EN ISO/IEC 17050-1 szerint)

Wolf GmbH
Industriestralle 1, D-84048 Mainburg

Tet6ventilator
DV

A fenti termék megfelel az alabbi dokumentumok kdvetelményeinek:
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Dokumentum szama Cim Kiadas

2006/42/EK Gépekre vonatkozé iranyelv 2006 - 05

2006/95/EK Kisfeszlltségl berendezésekre vonatkozo iranyelv 2006 - 12

2004/108/EK Elektromagneses 6sszeférhetéségre vonatkozo iranyelv 2004 - 12

DIN EN ISO 12100-1/-2 Gépek biztonsaga - 2004 - 04
alapfogalmak, a kialakitas altalanos alapelvei

DIN EN ISO 13857 Gépek biztonsaga — Biztonsagi tavolsagok a veszélyes 2008 - 06
terliletek felsé és als6 végtaggal vald elérése ellen

DIN EN 349 Gépek biztonsaga — Legkisebb biztonsagi tavolsagoka 2008 - 09
felsd a testrészek zuzodasa elkerilése érdekében

DIN EN 60204-1 Gépek biztonsaga — Villamos szerkezetek 2007 - 06

DIN EN 60730 Automatikus villamos szabalyozé- és vezérlbkészilékek 2009 - 06

DIN EN 61000-6-2 és -3 Elektromagneses 6sszeférhetéség 2006 - 03
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